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SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

Evo nekoliko saveta koji ¢e vam pomoci da minimizirate potro$nju
energije kada koristite klima uredaj. MoZete koristiti vas klima uredaj
efikasnije sledeéi uputstva ispod:

« Izbegavajte preterano hladenje prostorija. To moze $tetiti vaSem zdra-

vlju, a i pritom se trosi viSe struje.

+ Sprecite ulazak sunceve svetlosti pomocu roletni ili zavesa za vreme
rada klima uredaja.

» Dobro zatvorite vrata i prozore za vreme rada klima uredaja.

+ Podesite vertikalni i horizontalni smer protoka vazduha radi cirkulacije
vazduha u sobi.

+ Ubrzajte rad ventilatora radi brzeg hladenja ili grejanja za kratko
vreme.

+ Redovno provetravajte posto kvalitet vazduha u sobi opada ukoliko je
klima uredaj dugo uklju¢en.

- Cistite filter za vazduh svake dve nedelje. Prasina i negisto¢e koje se
skupljaju u filteru za vazduh mogu blokirati protok vazduha ili oslabiti
funkcije hladenja/smanjenja vlaznosti.

Za vasu evidenciju

+ Informacije u ovom priru¢niku su namenjene
kvalifikovanom serviseru koji je upoznat sa
bezbednosnim procedurama i koji je oprem-
lien odgovarajuc¢im alatima i instrumentima
za testiranje.

+ Ukoliko pazljivo ne procitate i ne sledite sva
uputstva u ovom priru¢niku moze doéi do
kvara opreme, osteCenja imovine, li¢nih po-
vreda i/ili smrti.

Instalacija

+ Sav posao oko elektro-instalacija treba da
vr8i licencirani elektri€ar u skladu sa ,Stan-
dardom za elektri¢ne instalacije u stanu® i
,Propisima za unutrasnje instalacije® i sa
uputstvima navedenim u ovom priruéniku, i
uvek koristite predvideni napon.

- Ako kapacitet izvora napajanja nije odgova-
rajuc ili ako se radovi oko elektri¢nih insta-

Priheftajte priznanicu na ovu stranicu u slu€aju da vam zatreba da doka-
Zete datum kupovine ili zbog reklamacije tokom garantnog roka. Zapisite

broj modela i serijski broj ovde:

Broj modela:

Serijski broj:

Mozete ih pronaéi na nalepnici sa bo¢ne strane svakog uredaja.

Ime distributera:

Datum kupovine:

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUT-
STVA

PROCV!7:AJTE SVA UPUTSTVA PRE
KORISCENJA UREDAJA.

Uvek se pridrzavajte sledecih mera predostroz-
nosti kako bi izbegli opasne situacije i osigurali

najbolje performanse vaseg proizvoda.

A UPOZORENJE

Ukoliko ignoriSete uputstva moze doéi do po-
vrede i smrti.

/\ OPREZ

Ukoliko ignoriSete uputstva moze doc¢i do
manje povrede i oStecenja proizvoda.

A UPOZORENJE

+ Ukoliko instalaciju ili popravku vr$e neovlas-

¢ena lica moze doci do opasnosti za vas i
druge osobe.

lacija ne izvrSe pravilno, moze doci do
strujnog udara ili pozara.

Pitajte prodavca ili ovlas¢enog tehni¢ara da

instalira klima ureda.

- Pogresna instalacija moze dovesti do cure-
nja vode, strujnog udara ili pozara.

Uvek izvrSite uzemljenje proizvoda.

- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

Uvek instalirajte struju i prekidac pred-

videnog napona.

- Nepravilno ozi€enje ili instalacija moze
izazvati pozar ili strujni udar.

Za ponovnu instalaciju istog uredaja se uvek

obratite distributeru ili ovlaS¢enom servisnom

centru.

- Postoji rizik od pozara, strujnog udara, ek-
splozije ili povrede.

Nemoijte instalirati, uklanjati ili ponovo instali-

rati jedinicu sami (korisnik).

- Postoji rizik od pozara, strujnog udara, ek-
splozije ili povrede.

Nemoijte drzati ili koristiti zapaljivi gas ili ma-

terijale u blizini klima uredaja.

- Postoji rizik od pozara ili kvara uredaja.

Koristite prekidac ili osigurac ispravnog na-

pona.

- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

Budite spremni na pojavu jakog vetra ili zem-

ljotresa i postavite uredaj na predvidenom

mestu.

- Pogresna instalacija moze dovesti do prevr-
tanja uredaja i povrede.



* Nemojte postavljati proizvod na oStecenom

postolju.

- To moze izazvati povredu, nesrecu ili oste-
¢enje proizvoda.

Kada vrSite test curenja ili ispustanje vaz-

duha, Kkoristite vakuum pumpu ili inertni gas

(azot). Nemojte Koristiti vazduh pod priti-

skom ili kiseonik, niti zapaljive gasove. U su-

sprotnom, moze doci do pozara ili eksplozije.

- Postoji rizik od smrti, povrede, pozara ili ek-
splozije.

Kada instalirate i pomerate klima uredaj na

drugo mesto, nemojte ga puniti drugacijim

rashladnim sredstvom od onog koje je nave-
deno na uredaju.

- Ako se sa originalnim rashladnim sred-
stvom pomesa neko drugo rashladno sred-
stvo ili vazduh, rashladni sistem moze
poceti da radi nepravilno i dovesti do oSte-
¢enja uredaja.

Nemojte menjati podeSavanja zastitnih uredaja.

- Ako se na prekidacu za pritisak, termalnom
prekidacu ili nekom drugom zastithom uredaju
napravi kratak spoj ili se nasilno prekine, ili se
koriste delovi koje nije napravila kompanija
LGE, moZe doc¢i do pozara ili eksplozije.

Kada dode do curenja gasa, provetrite pre

uklju€ivanja klima uredaja.

- Moze doci do eksplozije, pozara ili opekotina.

Cvrsto namestite poklopac kontrolne kutije i

masku.

- Ukoliko poklopac ili maska nisu ¢vrsto name-
Steni, prasina ili voda mogu uci u spoljnu jedi-
nicu i moze doci do pozara ili strujnog udara.

Ukoliko instalirate klima uredaj u maloj prostoriji,

neophodno je preduzeti odgovaraju¢e mere

kako bi se sprecila koncentracija rashladnog
sredstva iznad bezbednog nivoa ukoliko dode
do curenja rashladnog sredstva.

- Konsultujte se sa prodavcem u vezi odgo-
varajucih mera koje je neophodno preduzeti
ukoliko dode do prekoracenja bezbednos-
nog nivoa. Ukoliko dode do curenja ras-
hladnog sredstva i prekorac¢enja
bezbednosnog nivoa, moze doéi do opas-
nosti usled nedostatka kiseonika u sobi.

Rad
* Nemojte ostetiti ili koristiti kabl za napajanje dru-
gaciji od predvidenog.
- Postoiji rizik od pozara, strujnog udara, eksplozije
ili povrede.

» Koristite namenski ispusni otvor za ovaj uredaj.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
* Vodite racuna da voda ne prodre u ureda;.
- Postoji rizik od poZara, strujnog udara ili ostece-
nja uredaja.
* Nemojte dodirivati prekida¢ za napajanje mokrim
rukama.
- Postoji rizik od pozara, strujnog udara, eksplozije
ili povrede.
+ Kada se uredaj natopi vodom (u poplavi ili upadne
u vodu), obratite se ovlaS¢enom servisnom centru.
- Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
* Prilikom instaliranja vodite raCuna da ne dodiru-
jete ostre ivice.
- To moZe izazvati povrede.

+ Vodite racuna da niko ne nagazi i ne upadne u
spoljnu jedinicu.

- MozZe doci do licne povrede i oStecenja proiz-
voda.

+ Nemoijte koristiti rostilj u prostoriji tokom rada
uredaja. (Nemojte dodirivati elektrostaticki filter,
ako ga ima u uredaju.)

- Postoji rizik od povrede, strujnog udara ili kvara
uredaja.

/\ OPREZ
Instalacija

« Uvek proverite da nema curenja gasa (rashladne te-
¢nosti) nakon instalacije ili popravke uredaja.
- Nizak nivo rashladne te¢nosti moze dovesti do
kvara uredaja.

+ Nemojte instalirati uredaj na mestima gde buka ili
vreo vazduh iz spoljne jedinice mogao da smeta lju-
dima u okolini.

- To moze predstavljati problem vasim susedima.

* Prilikom instalacije uredaja, odrzavajte nivo ujedna-
¢enim
- Kako ne bi do$lo do vibracije ili curenja vode.
* Ne instalirajte uredaj na mestu gde moze doci do cu-
renja zapaljivog gasa.
- Ukoliko gas procuri i akumulira oko uredaja, mozZe
doci od eksplozije.

+ Koristite kablove odredene klase i dovoljnog kapaci-
teta za prenos struje.
- Kablovi koji su suviSe mali mogu procuriti, generi-
sati toplotu ili prouzrokovati pozar.

* Nemojte koristiti proizvod za namenske svrhe, kao
§to su Cuvanje hrane, umetnickih dela i sl. To je po-
troSacki klima uredaj, a ne precizni sistem za ras-
hladivanje.

- Postoji rizik od oStecenja ili gubitka stvari.



* DrZite van domasaja dece. lzmenjivac toplote je
veoma oStar.
- On moze prouzrokovati povredu, kao $to je poseko-
tina na prstu. Takode, o$teéeno krilce moze prou-
zrokovati smanjenje kapaciteta.

* Prilikom instaliranja uredaja u bolnici, stanici za ko-
munikaciju ili sliénom mestu, potrebno je obezbediti
zastitu od buke.

- Inverter oprema, privatni generator energije, me-
dicinska oprema visoke frekvencije ili oprema za
radio komunikaciju mogu prouzrokovati nepravi-
lan rad ili nemogucnost rada klima uredaja. Sa
druge strane, klima uredaj moze uticati na te
uredaje stvaranjem buke koja remeti medicinsku
opremu i emitovanje slike.

* Ne instalirajte proizvod na mestu na kome ce biti di-
rektno izlozen morskom vetru (kapljicama soli).
- To moze da izazove koroziju proizvoda. Korozija,
narocito na krilcima kondenzatora i isparivaca,
moze da izazove kvar uredaja ili neefikasni rad.

+ Nemojte da postavite jedinicu u potencijalno eksplo-
zivnim atmosferama.

Rad

* Ne koristite klima uredaj u specijalnim okruZenjima.
- Ulje, vodena para, sumporni gasovi, itd. mogu zna-
¢ajno umanijiti performanse klima uredaja ili oStetiti
njegove delove.

* Nemojte blokirati usisni i izduvni otvor.
- To moze dovesti do kvara u radu ili nezgode.

* Pobrinite se da su spojevi ¢vrsto namesteni tako da
spoljna tezina kabla ne uti¢e na prikljucke.
- Neadekvatan spoj i zatezanje mogu generisati to-
plotu i prouzrokovati pozar.

* Proverite da se postolje na kome vrSite instalaciju ne
pogorSava vremenom.
- U slucaju obruSavanja, klima uredaj moze da pro-
padne zajedno sa njim, $to dovodi do oSteéenja ili
kvara uredaja, ili do povrede.

* Instalirajte i izolujte drenaZno crevo tako da se obezbedi
pravilno oticanje vode u skladu sa priruénikom za insta-
laciju.

- Lo§ spoj moze dovesti do curenja vode.

* Budite veoma pazljivi prilikom transporta proizvoda.

- Ukoliko je proizvod teZi od 20 kg, ne bi trebalo da
ga nosi samo jedna osoba.

- Neki proizvodi koriste PP trake za pakovanije. Ne kori-
stite PP trake kao sredstvo tran sporta. To je opasno.

- Ne dodirujte krilca izmenjivaca toplote. Na taj nacin
mozete iseéi prste.

- Prilikom transporta spoljne jedinice, zakacite je za
predvideno mesto na postolju jedinice. Takode, pri¢-
vrstite spoljnu jedinicu na Cetiri tacke tako da ne
moze da sklizne sa strane.

+ Uklonite materijale za pakovanje na bezbedan nacin.

- Materijali za pakovanje, kao to su ekseri i ostali mate-
rijali ili drveni delovi, mogu prouzrokovati ubode ili
druge povrede.

- Pocepajte i bacite plasticne kese za pakovanije da se
deca ne bi igrala sa njima. Ukoliko se deca igraju sa
plasticnom kesom koja nije pocepana, postoji rizik od
gusenja.

* Ukljucite uredaj najmanije 6 sati pre pustanja u rad.

- Pu$tanje u rad odmah nakon uklju€ivanja uredaja u
struju pritiskanjem glavnog prekidac¢a moZe dovesti
do ozbiljnih povreda unutradnjih organa. Drzite
uredaj ukljucen tokom sezone rada.

* Ne dirajte cevi rashladnog uredaja tokom i nakon
procesa rada.
- To moze dovesti do opekotina i promrzlina.

* Ne rukujte klima uredajem ukoliko su uklonjene
maske i Stitnici.
- Rotirajuci, vruci ili delovi sa visokim naponom mogu
izazvati povrede.
* Ne iskljuCujte glavni prekida¢ odmah nakon zavr-
Setka procesa rada.
- SaCekajte najmanje 5 minuta pre iskljucivanja glav-
nog prekidaca. U suprothom moze doéi do curenja
vode ili drugih problema.

+ Samostalno dodeljivanje adrese treba sprovesti u slu-
¢aju povezivanja na napajanje svih spoljnih i unutrasnjin
jedinica. Samostalno dodeljivanje adrese takode treba
sprovesti u slucaju menjanja unutrasnje jedinice PCB.

* Prilikom ¢iS¢enja ili odrzavanja klima uredaja koristite
¢vrstu stolicu ili merdevine.

- Potrudite se da izbegnete povrede.

* Ne gurajte ruke ili druge predmete kroz usisni ili ispu-
sni otvor za vazduh dok je klima uredaj ukljuceno.

- Ima ostrih i pokretljivin delova koji mogu izazvati po-
vrede.
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PROCES POSTAVLJANJA

[ Odredivanje podele poslova ] Jasno naznacite ko je odgovoran za podes$avanja prekidaca.

|

[ Priprema nacrta ugovora J

Napravite jasne veze izmedu spoljne jedinice, unutrasnje jedinice,
daljinskog upravljaca i opcionalnih spojeva.

Postavljanje osnove spoljne jedinice

Osnova mora biti nivelisana

Instalacija spoljne jedinice

Izbegnite kratke spojeve i obezbedite
dovoljno prostora za servisiranje

Uzmite u obzir nagib sistema

[ Spajanje i umetanje ] odvodnih cevi

Proverite ime modela kako bi
montaza bila obavljena na
odgovarajuci nacin

[ Instalacija unutrasnje jedinice J

[Poslavl]anje cevi za rashladno sredslvo}--- ;gtsjgjnfzgzgjnuu:game na suvocu,
[Postavljanje odvodnog sistema cevi J Podesite nagib nanize
[ Postavljanje kanala ] Pobrinite se da postoji dovoljan dotok vazduha
[ Postavljanje toplotne izolacile ] Pobrinite se da nema otvora prilikom
spajanja izolacionih materijala

Elektri¢ne instalacije ... Ne sme se koristiti kabl sa visestrukim jezgrom.

(spojni sklopovi i pogonski sklopovi) | (potrebno je izabrati odgovarajuci kabl)
|

A

U poslednjoj proveri na 24 sata na 3,8 MPa (38,7 kgf/cm?)
ne sme biti pada pritiska.

Test nepropustljivosti vazduha

|

Susenje vakuum

( =

( =
|

( )}

( )}

Vakuum pumpa koja se koristi mora imati kapacitet najmanje
5 tora, vide od jednog sata

IzvrSite ponovno punjenje precizno kako je navedeno u ovom

Dodatno punjenjerashladnim sredstvom uputstvu i zabelezite koli¢éinu dodatog rashladnog sredstva.

|

Postavljanje prednjih maski

|

[Automatsko dodeljivanje adrese unutrasnje jedinice]---- Pogledajte grafik automatskog dodeljivanja adrese Prethodno
zagrejte kuciste kolenicaste osovine elektriénim grejacem vise od 6 sati.

Pobrinite se da nema otvora izmedu prednjih materijala
koji se koriste na plafonu

[ Probna podesavanja ] Na smenu pustite u rad svaku unutra$nju jedinicu ponaosob kako
1 biste bili sigurni da je postavljanje cevi izvrSeno na odgovarajuéi nacin.

Objasnite $to je moguce jasnije koridcenje sistema vasem kupcu i
pobrinite se da je sva neophodna dokumentacija ispravna

~/\ OPREZ ~

- Gore navedena lista pokazuje uobi¢ajeni redosled individualnih
operacija prilikom montaze ali ovaj redosled moze varirati uko-
liko to iziskuju okolnosti.

« Debljina cevi mora biti uskladena sa vazeéim lokalnim i nacional-
nim propisima za predvideni pritisak od 3,8 MPa.

+ Posto je R410A mesSovito rashladno sredstvo, dopunska koli¢ina
rashladnog sredstva se mora dodati u te€nom stanju. (Ako se
rashladno sredstvo napuni u gasnom stanju, njegov sastav ¢e se

[ Dostava kupcu uz objasnjenje ]

INFORMACIJE O SPOLJNOJ JE-
DINICI

/\ OPREZ

+ Odnos moguénosti povezivanja Unutrasnje i spoljne jedinice: U
opsegu od 50 ~ 160%

+ Odnos rada Unutra$nje i spoljne jedinice: U opsegu od 10 ~
100%

» Kombinacija funkcionisanja preko 100% dovodi do smanjenja ka-
paciteta svake unutrasdnje jedinice.

ALTERNATIVNO RASHLADNO
SREDSTVO R410A

Rashladno sredstvo R410A ima svojstvo funkcionisanja pod ve¢im pri-
tiskom od R22.

Prema tome, svi materijali imaju svojstva viSe tolerancije na pritisak
nego R22 i ovo svojstvo se mora uzeti u obzir prilikom instalacije.
R410A je azotrop od R32 i R125 pomesanih u odnosu 50:50, tako da
je potencijal otpustanja ozona (ODP) za R410A jednak 0.

_/\ OPREZ .

+ Debljina zidova cevi mora biti uskladena sa vazeéim lokalnim i
nacionalnim propisima za predvideni pritisak od 3,8 MPa.

- Posto je R410A meSovito rashladno sredstvo, dopunska koli¢ina
rashladnog sredstva se mora dodati u te¢nom stanju. Ukoliko se
rashladno sredstvo dodaje u gasnom stanju, njegov sastav se
menja i sistem nece pravilno funkcionisati.

* Ne izlazite kontejner sa rashladnim sredstvom direktnom dejstvu
suncevih zraka kako ne bi eksplodirao.

+ Kod rashladnih sredstava pod visokim pritiskom ne smeju se ko-
ristiti neodobrene cevi.

» Nemojte zagrevati cevi viSe nego $to je potrebno kako bi se iz-
beglo njihovo omekSavanije.

+ Pazite da ne instalirate na pogre$an nacin kako bi se smanjio
ekonomski gubitak jer je skuplji u odnosu na R22.

promeniti i sistem neée funkcionisati ispravno.)
J

- /




IZABERITE NAJBOLJU LOKACIJU

Izaberite lokaciju za postavljanje spoljne jedinice, koja ¢e ispuniti sledece
uslove:

+ Nema direktnog toplotnog zra€enja od drugih izvora toplote

+ Nema mogucnosti da se smeta susedima bukom koju stvara jedinica

+ Nema izloZenosti jakim vetrovima

+ Sa ja¢inom koja moze da izdrzi tezinu jedinice.

+ Imajte u vidu to da postoji oticanje te€nosti iz jedinice kada radi grejanje.

+ Sa dovoljno prostora za prolaz vazduha i radove na servisiranju koji su
prikazani u nastavku.

+ Zbog mogucénosti pojave pozara, ne postavljati jedinicu na lokaciju gde se
moze oCekivati stvaranje, ulaz, stagnacija i curenje zapaljivog gasa.

+ Izbegavajte postavljanje jedinice na mestu gde se Cesto koriste kiseli ra-
stvori i materije koje se rasprsuju (sumpor).

* Ne koristite jedinicu u bilo kakvoj posebnoj sredini gde su prisutna ulja,
isparenja i sumporni gasovi.

* Preporucuje se da se spoljna jedinica ogradi da bi se sprecio kontakt ljudi
ili Zivotinja sa njom.

+ Ako je lokacija na kojoj se vrsi postavljanje mesto gde padaju velike koli-
¢ine snega, onda bi trebalo da se obrati paznja na slede¢a uputstva.
- Postavite osnovu na $to je moguée vecoj visini.
- Postavite nadstreSnicu za zastitu od snega.

Odaberite lokaciju za postavljanje imaju¢i u vidu sledece uslove, da bi se

izbegli l0Si uslovi kada se obavlja dodatno otapanje.

+ Postavite spoljnu jedinicu na mestu sa dobrom ventilacijom i koje ima
puno sunceve svetlosti u slu¢aju da se proizvod postavlja na mestu sa
puno vlage u zimskom period (u blizini plaze, obale, jezera i sl.)

(Npr.) Krov koji je uvek obasjan suncem.

+ Grejanje Ce biti smanjeno, a period predgrevanja unutradnje jedinice
moze biti produzen u slu€aju da se spoljna jedinica postavlja u zimskom
period na sledec¢im lokacijama:

- Lokacija u senci u uskim prostorima

- Lokacija sa puno vlage na narednom spratu

- Lokacija sa puno vlage u okruzenju.

- Lokacija gde je ventilacija dobra. Preporucuje se postavljanje spoljne jedi-
nice na mestu sa $to je moguce viSe sunceve svetlosti.

- Lokacija na kojoj se sakuplja voda, usled toga Sto pod nije ravan.

Kada se postavlja spoljna jedinica na mestu koje je stalno izloZzeno jakom

vetru, kao $to su obala ili viSi spratovi na zgradama, obezbedite normalan

rad ventilator, koriste¢i vod ili zastitu od vetra.

+ Postavite jedinicu tako da port za ispust bude nasuprot zidu zgrade.
Vodite rauna da razmak izmedu jedinice i povrSine zida bude 500 mm.

+ Predvidevsi smer duvanja vetra u sezoni kada radi klima uredaj, postavite
jedinicu tako da port za ispust bude postavljen pod pravim uglom u od-
nosu na smer duvanja vetra.

oooonononoonal
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inice: mm
Resetka za ulaz vazduha [Jedinice ]

Okrenite stranu na koju izlazi vazduh prema
zidu zgrade, ogradi ili zastiti od vetra.

& UPOZORENJE

Pri¢vrstite dobro spoljnu jedinicu zavrtnjima ankera, jer u protiv-
nom moze da padne i ozledi nekoga. (Pogledati “Osnovu za po-
stavljanje”)

Izaberite lokaciju instaliranja HR spoljne jedinice u skladu sa
slede¢im uslovima.

- Izbegavajte instalaciju na mestu gde kiSa moze da ude posto je HR un-
utradnja jedinica.

- Neophodno je obezbediti dovoljno prostora za servis.

- Duzina cevi za rashladnu te¢nost ne sme prevazilaziti graniénu duzinu.

- Izbegavajte mesto na kome postoji direktno toplotno zracenje iz drugih
toplotnih izvora.

- Izbegavajte mesto na kome postoji moguénost od mrlja od ulja,
rasprSivaca ili elektri¢ne buke visoke frekvencije.

- Postavite jedinicu na mestu gde na rad jedinice neée uticati buka.
(Postavljanje u okviru prostorije kao $to je prostorija za sastanke itd.
moze remetiti posao usled buke.)

- Postavite na mestu gde ¢e biti olak§ano postavljanje cevi za rash-
ladno sredstvo, drenazu cevi i elektri¢ne vodove.

PRHR023/PRHR033/PRHR043
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Port za prikljuéivanje cevi

1 za gas niskog pritiska 228.58 Lemljeni spoj @22.2 Lemljeni spoj
Port za priklju¢ivanje cevi A T
2 za gas visokog pritiska @22.2 Lemljeni spoj @19.05 Lemljeni spoj
I, . | ©15.88 Spojnica za lemljenje
3 | Port za prikjucivanie Gevi | ;g <. PRHRO33, koristte| ©9.52 Lemljen spoj
za te¢nost
012.7)
4 Port za prikljuéivanje cevi | ©15.88 - @12.7 015.88 - @12.7
za gas unutradnje jedinice| Lemljeni spoj Lemljeni spoj
5 Port za prikljucivanje cevi za | ©9.52 - @6.35 @9.52 - 06.35
teCnost unutradnie jedinice | Lemljeni spoj Lemljeni spoj

6 | Kontrolna kutija

7 | Metal za okaéinjanje

Zavrtanj za okacinjanje
(M10 ili M8)

Zavrtanj za okacinjanje
(M10 ili M8)

~ @) NAPOMENA

-

- Obavezno postavite otvor za inspekciju na strani kontrolne kutije.

+ Ukoliko se koriste reduktori, servisni prostor se mora uvecati pro-
porcionalno dimenzijama reduktora.

~

/

Detaljna uputstva za ugradnju HR jedinice potrazite u priru¢niku za
ugradnju koji se nalazi u HR jedinici.




PROSTOR ZA POSTAVLJANJE U sluéaju postojanja prepreka na ispusnoj strani

* Vrednosti koje slede su minimalni razmaci za postavljanje. Ako je po- 1. Pojedinaéno postavljanje

treban prostor za servisiranje shodno okolnostima na terenu, obezbe-

dite dovoljno prostora za to. .
.\\\g\'b‘\\

« Jedinice u kojima su prikazane vrednosti su mm. (@4

1000 ili vise

U sluéaju postojanja prepreka na usisnoj strani

1. Pojedinac¢no postavljanje

2. Grupno postavljanje

1000 ili vise

:mm]
[Jedinice: mm]
2. Grupno postavljanje
= U slucaju postojanja prepreka na usisnoj
i ispusnoj strani
Visina prepreke na ispusnoj strani je ve¢a od visine jedinice
\\\*@ 1. Pojedina¢no postavljanje
L>H L>H \\\“\b{\\a
[Jedinice: mm]

1000 ili vise

[Jedinice: mm]



2. Grupno postavljanje

L>H

1000 ili vise

[Jedinice: mm]

Visina prepreke na ispusnoj strani je manja od visine jedinice

1. Pojedinaéno postavljanje

L<H L<H

1000 i vise

2. Grupno postavljanje

L<H

1000 li vise

[Jedinice: mm]

Sezonski vetar i oprez zimi

» Montirajte pravilno, imaju¢i na umu moguénost snega i niskih temper-
atura.

+ Montirajte spoljasnju jedinicu, idealno bi bilo da ne dolazi u direktan
kontakt sa snegom. Ako se sneg nagomila, zamrznuée do izmeniji-
vaca toplote i doc¢i ¢e do kvara u sistemu. Pri¢vrstite poklopac protiv
snega kako biste sprecili bilo kakav problem.

+ Podignuta platforma za podrsku mora da bude dovoljno visoka da
omoguci jedinici da ostane iznad mogucih sneznih nanosa i mora da
bude viSa od maksimalno oc¢ekivanih sneznih padavina za datu
lokaciju.

+ Uklonite sav sneg koji se nagomilava nad 100mm na vrhu uredaja.

-
- Na podrucjima sa jakim vetrom, nemojte montirati jedinicu izmeniji-
vaca toplote ili ispusni ventilator, upravno na pravac vetra.

Rad vodi¢a vazduha

U slu€ajevima kada je spoljasnja jedinica montirana u zatvorenom
prostoru treba voditi racuna da se obezbedi odgovarajuéi protok vaz-
duha oko uredaja, u suprotnom moze doci do kvara.

+ Operativni odnos treba da bude najmanje 80%
+ Ugao otvora za vazduh treba da bude 0~20 stepeni
» Nagib otvora za vazduh treba da bude vis$i od 100mm(3,9in¢a)

Ulazna| .
oblast Vs *

Cev vazdusnog vo
Vazdusni vod

Manje od
9 20 stepeni
\

Nagib redetke
najmanje 100 mm

a
)

7Brzina vetra: Vs < 1,5 m/s

il

Najmanja bezbedna ulazna oblast
Kada ulazna oblast nije obezbedena, efikasnost moze biti smanjena, a
uredaji mozda nece raditi.

- Najmanja ulazna oblast (za reference) Jedini ,
edinice : m

Model ARUBO060GSS4

Najmanja ulazna oblast 1.2
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METOD PODIZANJA POSTAVLJANJE

- Prilikom noSenja visece jedinice, stavite konopce ispod jedinice i isko-
ristite po dve tacke za veSanje s prednje i zadnje strane.

» Uvek podizite jedinicu konopcima zakacenim za 4 tacke tako da diza-
nje nema uticaja na jedinicu.

« Zakacite konopce za jedinicu pod uglom od 40° ili manje.

« Prilikom instaliranja koristite samo dodatnu opremu i delove koji su
odredeni specifikacijom.

« Instalirajte na mestima koja mogu izdrzati tezinu i vibracije/buku
spoljne jedinice.

+ Nosacdi spoljne jedinice u dnu moraju biti Siroki najmanje 100mm
ispod nozica jedinice pre fiksiranja.

+ Nosaci spoljne jedinice moraju biti visoki najmanje 200mm.

+ Anker zavrtnji se moraju postaviti na najmanje 75mm.

Resetka za izlaz vazduha Ulazni otvor

Za spoljne jedinice,
ne bi trebalo da se
drzi samo za uglove.

ANLTLULUANRNARARRR NG

Uvek drzite jedinicu za uglove, posto drzanje O
za ulazne otvore na strani kuéista moze da
dovede do njihovog deformisanja

cl d
@ 40° ili manje O
A UPOZORENJE ' ' e [Jedinica: mm]
ARUB060GSS4
~/\ OPREZ 2 o20
b 618
Budite pazljivi prilikom noSenja proizvoda. c 330
+ Ukoliko je proizvod tezi od 20 kg, ne bi trebalo da ga nosi samo d 360
jedna osoba. e 151

« PP trake se koriste za pakovanje nekih proizvoda. Ne koristite ih
kao sredstvo transporta zato $to su opasne.

+ Ne dodirujte krilca izmenjivaca toplote golim rukama. U suprotnom Osnova za postavljanje
mozete posedi ruke.

» Pocepaijte i bacite plasti¢ne kese za pakovanje da se deca ne bi
igrala sa njima. U suprotnom, igranje plasti¢nim kesama za pako-

- Cvrsto zategnite jedinicu zavrtnjima kao $to je prikazano ispod tako
da ne dode do pada jedinice usled zemljotresa ili naleta vetra.

vanje moze dovesti do smrti usled gusenja. + Upotrebite drzac u obliku slova H kao podr§ku osnove

« Prilikom uno$enja spoljne jedinice, neophodno je osigurati podr- * Mogu se javiti buka i vibracije sa poda i iz zida posto se vibracije pre-
$ku na Cetiri tatke. Uno$enje i dizanje sa podrskom za samo 3 nose kroz instalacioni deo u zavisnosti statusa instalacije. Prema
tacke &ini spoljnu jedinicu nestabilnom, §to moZe dovesti do pada. tome, koristite samo anti-vibracione materijale (antivibraciona pod-

« Koristite 2 kaiSa duga najmanje 8 m. loga) (podloga osnove mora biti ve¢a od 200 mm).

- Postavite dodatne krpe ili daske na mesto na kome kuciste dolazi
u kontakt sa remenom kako bi se sprecila Steta.

« Podignite jedinicu pritom vodeci ra¢una da dizanje bude preko centra
gravitacije.

/

Najmanje
206mmJ
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® Ugaoni nosa¢ mora biti dobro priévrséen. U suprotnom, moze do¢i
do savijanja drzaca instalacije.

Nabavite i korisnite M10 anker zavrtnje.

© Stavite jastuci¢ izmedu spoljne jedinice podnog drzaca radi zastite
od vibracija na Sirokom prostoru.

© Prostor za cevi i Zice (cevi i zice za donju stranu)
® Drzac u obliku slova H

® Betonsko postolje
[Jedinica: mm]

Prstenasta zaptivka

Okvir Nayrtanj
Betonska baza

H- profil \ ﬁ}_ T
s ﬁ—”—J N

Anti-vibracijski materijali L
Potrebna su Cetiri
vijka 3 navojna
grebena

200

_A UPOZORENJE .

+ IPostavite tamo gde moze u dovoljnoj meri da izdrzi tezinu
spoljne jedinice.
Ako drza¢ nije odgovarajuéi, spoljna jedinica moze da padne i
izazove povrede.

+ Postavite tamo odakle spoljna jedinica ne moze da padne u slu-
¢aju jakog vetra ili zemljotresa.
Ako drzadi nisu dobro postavljeni, spoljna jedinica moze da
padne i izazove povrede.

+ Obratite posebnu paznju na kvalitet podnih drzaca, tretman
odlazne vode (tretman vode koja izlazi iz spoljne jedinice koja
radi), i kuda prolaze cevi i zZice, pri postavljanju podloge.

+ Ne koristite crevo ili cev za odvod vode u posudu na dnu. Ume-
sto toga koristite drenazu za odvod vode. Crevo ili cev se mogu
zalediti pa voda nece tecéi.

- J

Priprema cevi

Glavni uzrok curenja gasa je gre$ka u spajanju cevi. Pravilno izvrSite
spajanje cevi u slede¢em postupku.

Isecite cevi i kabl

- Koristite pribor za spajanje cevi ili cevi koje ste sami kupili.
- Izmerite rastojanje izmedu unutra$nje i spoljne jedinice.

- Cevi isecite na malo vecu duzinu od te koje ste izmerili.

- Isecite kabl da bude 1,5 m duzi od duzine cevi.

O Cev
xA Provrtaé
Sen Nejednak Grub @
| [r's
Usmerite

| | nadole

Uklanjanje opiljaka

- Uklonite sve opiljke sa preseka cevi.

- Postavite kraj bakarne cevi nadole dok uklanjate opiljke kako ne bi
pali u cev.

Rucica kleme

Crvena strelica

Spajanje cevi
- lzvrSite spajanje cevi pomocu alata za spajanje kako je prikazano
ispod.

+ Prvo uklonite paletu (drveno postolje) sa donje strane posude u
dnu spoljne jedinice pre postavljanja zavrtnja. U suprotnom,
moze da dode do nestabilnog postavljanja spoljne jedinice i do
toga da se izmenjivac toplote zaledi $to dalje moze da ugrozi rad
uredaja.

« Prvo uklonite paletu (drveno postolje) sa donje strane posude u
dnu spoljne jedinice pre varenja. Ako ne uklonite paletu (drveno
postolje) moze doc¢i do pozara tokom varenja.

Paleta (drveno postolie)
- Uklonite pre instalacije

- J

Ako je potrebno da sprecite padanje jedinice, montirajte kao Sto je
prikazano na slici.

- Pripremite sve 4 zice, kao $to je naznageno u crtezu
+ Odvrnite gornju plo¢u na 4 mesta oznacenasa AiB
« Stavite vijke kroz otvore i évrsto ih zavijte

A : Lokacija 2 fiksacijska
otvora na prednjoj strani
jedinice

B : Lokacija 2 fiksacijska
otvora sa zadnje strane je-
dinice

C : Zice

_/\ OPREZ .

Unutra$nja jedinica Cev "A"
[kW(Btu/h)] Gas Tecnost Gas Tecnost
<5.6 12.7 6.35 0.5~0.8 0~0.5
<16.0 15.88 9.52 0.8~1.0 0.5~0.8
<22.4 19.05 9.52 1.0~1.3 0.5~0.8

Cvrsto postavite bakarnu cev u kalup (ili u boju) u dimenzijama prika-
zanim na tabeli ispod.

Provera
- Pogledajte da li ste spajanje izvrSili kao na slici ispod.
- Ako primetite da je spoj oSteéen, isecite spojeni deo i ponovo izvrsite
spajanje.
Glatko sa svih strana
‘ /Unutrasnjost je sjajna, bez ogrebotina

= Nepravilno spajanje =

= i
Nakriviien PowrSina  Napukao Nejednaka
> oStecena deblina
Ista duZina sa
svih strana

Oblik spoja i moment pritezanja navojne matice
Oprez pri spajanju cevi

- Pogledajte sledecu tabelu za masinske dimenzije delova spoja.

- Prilikom spajanja navojnih matica, nanesite rashladno ulje sa unutras-
nje i spoljasnje strane spojeva i okrenite ih prvo tri do Cetiri puta. (Ko-
ristite etarsko ili ulje od estera.)

- Pogledajte slede¢u tabelu za moment zatezanja. (Primena prevelike sile
moze dovesti do pucanja matica.)

- Nakon povezivanja cevi, azotom proverite da nema curenja gasa.

Duzina cevi N:;r:]}(;n(th.i:? A(mm) Oblik spoja
29.52 38+4 12.8-13.2
012.7 55+6 16.2-16.6
©215.88 757 19.3-19.7
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* Uvek Koristite crevo za napajanje za spoj servisnog porta.

+ Nakon zatezanja poklopca, proverite da nema curenja rashladnog
sredstva.

+ Kada olabavite navojnu maticu, uvek koristite kombinaciju dva
klju¢a za odvrtanje. Prilikom spajanja
cevi, uvek koristite francuski i moment
klju¢ kombinovano kako bi zategli na-
vojnu maticu.

« Prilikom spajanja navojne matice, oblo-
Zite navrtak (spoljnu i unutradnju povr-
Sinu) uljem za R410A (PVE) i ruéno
zategnite maticu 3 do 4 puta poput
prvobitnog zatezanja.

- J/

Otvaranje sigurnosnog ventila

1 Uklonite poklopac i okrenite ventil suprotno smeru kazaljke na satu
Sestougaonim kljucem.

2 Okrenite ga dok se drska ne zaustavi.
Ne primenijujte preteranu silu na sigurnosni ventil. Na taj na¢in mo-
zete polomiti telo ventila, s obzirom da je ventil isturen. Uvek kori-
stite specijalan alat.

3 Pobrinite se da ¢vrsto zategnete poklopac.

Zatvaranje sigurnosnog ventila

1 Uklonite poklopac i okrenite ventil u smeru kazaljke na satu $estou-
gaonim kljucem.

2 Cuvrsto zatezite ventil sve dok drska ne dodirne glavni spoj.

3 Pobrinite se da ¢vrsto zategnete poklopac.
* Pogledajte sledecu tabelu za momenat zatezanja.

Moment zatezanja

Veli- [Moment zatezanja N-m (okrenite u smeru kazaljke na satu da zatvorite)
Cina si- $ i - i
gurnos DrSka (telo vennla)v POKIOPaC |garyisni ngi | Ceviza dovod
nog Sestou- (poquPac port | ma- (9258 prikaceni za
ventila| Zatvoreno Otvoreno gaoni Kjué ventila) \ica jedinicu
26.35 16+2
6.0:0.6 17.6:2.0
9.52 4mm 384
0127 | 10.0+1.0 20.0£2.0 55+6
01588 | 12.0+1.2 | 5.0:0.0 12,742 | 7547
5mm
@019.05 | 14.0+1.4 110+10
25.0£2.5
Q222
30.0£3.0 8mm
0254 2543

Izolacija ventila za zatvaranje

1 Koristite materijal za toplotnu izolaciju koji ima odli¢nu otpornost na
toplotu (preko 120°C) za cevi rashladnog sistema.

2 Mere predostroznosti u uslovima visoke vlaznosti vazduha:
Ovaj klima uredaj je testiran u skladu sa ,|SO uslovima sa maglom*
i potvrdeno je da sve u skladu sa standardima. Medutim, ako se ko-
risti duze vreme u uslovima visoke vlaznosti vazduha (temperatura
kondenzovanja: visa od 23°C), mogucée je da ¢e kapljice vode pa-
dati. U tom slucaju, dodajte izolacioni materijal na sledec¢i nacin:

- Materijal za toplotnu izolaciju koji treba pripremiti... EPDM (Etilen
propilen dien metilen)-otporan na temperature preko 120°C.

- Dodajte izolaciju debljine preko 10mm u uslovima velike vlaznosti

vazduha.
Traka za zatezanje
(dodatak)
N | A ,_,,,, . .
Unutragnja |- — - jl: SN Cevi za rashladnu te¢nost
jedinica — L=

Toplotni izolator
(dodatak)

Vodovodni materijal i metode skladistenja.

Cev mora imati mogucnost da dobije odredenu debljinu i treba da se
koristi uz malo necistoca.
Takode, prilikom rukovanja u skladistenju cevi, mora se voditi racuna
da se sprece naprsline, deformacije i osteéenja.
Ne bi trebalo da dolaze u dodir sa zagadivac¢ima kao $to su praSina i

vlaga.

—

O

bo—

X

Tri principa za rashladne cevi

SusSenje Cisti vodovi Nepropusnost
Unutra ne bi trebalo da Bez prasine unutra. Nema curenja rashlad-
bude vlage unutra nog sredstva
- el
£ |5 S | S Ceend | st N e
& 3 Kd= 3
- Znatajne hidrolize | - Degradacija ras- - Nedostaci gasa
rashladnog ulja hladnog ulja - Degradacija ras-
g | ﬁegradacij_a ras- | . o$a izolacija kom- | hladnog ulja
S adnog uija resora ai i
< |- Lo$a izolacija kom- Z hiadi i _ |- Losa izolacija kom-
S presora - Ne hladi i ne greje | presora
> |- Nehladiine greje |-ZapuSenje EEV-a, |- Ne hladiine greje
- Zapu$enje EEV-a, | kapilarno
kapilarno
- Nema vlage u cevima | - Bez praSine u ce- |- Trebalo bi obauviti
- Dok se povezivanje| Vima. test zaptivenosti.
ne kompletira, - Dok se povezivanje | - Poslovi lemnjenja
spojni ulazi cevi tre-| ne kompletira, trebalo bi da budu u
balo bi striktno da spojni ulazi cevi tre-| skladu sa standar-
se kontroliSu. balo bi striktno da dima.
- Zaustavite rad na | S kontrolisu. - Spojevi u skladu sa
cevima u kiSnim da-| - Ulaz cevi trebalo bi | standardima.
o nima. _rIJpstavm sastrane | . Bandazni spojevi
£ |- Ulaz cevitrebalo bi| " odozdo. uskladeni sa stan-
= postaviti sa strane | - Prilikom uklanjanja | dardima.
IS ili odozdo. opiljaka nakon se-
- Prilikom uklanjanja cenja cevi, ulaz
opiliaka nakon sege- | CeVi bi trebalo okre-
nja cevi, ulaz cevibi | Nuti na dole.
trebalo okrenuti na - Prilikom prolaska
dole. kroz zidove na ulaz
- Prilikom prolaska cevi bi trebalo po-
kroz zidove na ulaz | Staviti poklopce.
cevi bi trebalo po-
staviti poklopce.

Metod zamene azota

Varenje, kao prilikom grejanja bez zamene azota, velike koli€ine oksid-
nog filma formira se na unutrasnjosti cevi.

Oksidni film formira se zguSnjavanjem EEV-a, kapilare, akumularskog
otvora za ulje i otvora pumpe za ulje za usisavanje na kompresoru.

On sprec¢ava normalni rad kompresora.

Da bi se izbegao ovaj problem, varenje bi trebalo da se obavlja nakon
zamene vazduha azotnim gasom.

Prilikom varenja cevi vodova, potreban je rad.

Tacka varenja

pird
S

T
W\

Skala oksida

Napomena) ne sme da blokira stranu ispusta.

Kada je unutradnii pritisak u cevi iznad

atmosferskog pritiska, to zna¢i da se napravila

rupica i da je ona uzrok curenja.

Umotavanje trakom
(Ne bi trebalo da
bude vazduha)

Azotni gas Pritisak

WMPa manje

Regulator

Pomoéni ventil
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/i OPREZ )

1 Uvek koristite azot (ne koristite kiseonik, ugljen dioksid i gas
kompanije Sevron): Molimo Vas da koristite sledeci pritisak
azota od 0,02 Mpa Kiseonik - promoviSe oksidativnhu degrada-
ciju rashladnog ulja. Zato $to je zapaljiv, strogo je zabranjeno
koris¢enje uglien-dioksida - degradira karakteristike suSenje
gasa kompanije Sevron - javljaju se otrovni gasovi kada je iz-
loZzen direktnom plamenu.

2 Uvek koristite ventil za redukciju pritiska.

3 Nemojte Koristiti antioksidans dostupan u prodaji. Materijal koji
ostaje moze se posmatrati na oksidnoj skali. Zapravo, zbog
organskih kiselina koje se stvaraju usled oksidacije alkohola
koji se nalazi u antioksidansima, dolazi do stvaranja korozije.
(uzroci organske kiseline — alkohol + bakar + voda + tempe-
ratura)

POSTAVLJANJE CEVI ZA RAS-
HLADNO SREDSTVO

Mere predostroznosti u vezi sa povezivanjem cevi
/ funkcionisanjem ventila

Spajanje cevi se obavlja tako Sto spojite kraj cevi sa cevnim ograncima,
a cev za rashladno sredstvo koja izlazi iz spoljne jedinice se razdvaja
na kraju za spajanje na svaku unutrasnju jedinicu. Navojno spajanje za
unutrasnju jedinicu, a spajanje pomocu varenje za spoljnu cev i cevne
ogranke.

- Koristite Sestougaoni klju¢ za otvaranje / zatvaranje ventila.

Ulaz za punjenje
rashladnim sredstvom

Cev za gas niskog pritiska

Cev za teénost

Cev za gas visokog pritiska

A UPOZORENJE

+ Uvek pazite da rashladno sredstvo ne iscuri tokom varenja.

» Rashladno sredstvo stvara otrovni gas koji je opasan za ljudsko
telo pri sagorevanju.

* Ne obavljajte varenje u zatvorenom prostoru.

+ Obavezno zatvorite poklopac servisnog porta kako biste spre¢ili
curenje gasa nakon rada.

/\ OPREZ

Blokirajte perforirane otvore cevi na prednim i boénim panelima
nakon postavljanja cevi.
(Zivotinje ili strana tela mogu upasti i oStetiti kablove.)

Procedura instaliranja HR jedinice
1 Kori§¢enjem sistema umetanja anker zavrtnja u rupu, okacite zavr-
tanj za veSanje.

2 Instalirajte $estougaoni navrtanj i ravni drza¢ (koji sami kupujete) na
zavrtanj za veSanje kao $to je prikazano na dole datoj slici, i okacite
glavnu jedinicu da visi na metalu za veSanje.

3 Nakon nivelisanja jedinice, zategnite $estougaonu navrtku.

* Nagib uredaja ne sme prevazilaziti +5° sa prednje i zadnje strane i
sa leve i desne strane.

4 Ova jedinica se uvek instalira u vise¢em poloZaju sa plafona a
strana A uvek gleda nagore.

5 Izolujte nekoriséene cevi kompletno, kao $to je prikazano na slici.

éestostrana navrtka
(M10 ili M8)

Metal za veSanje

Ravna podrska
(M10)

I1zolacija

Montiranje spoljasnje jedinice, HR jedinice i
cevi rashladnog sredstva unutrasnje jedinice

Spoljna jedinica je povezana sa HR jedinicom putem 3 cevi, koje su

podeljene u cev za te€¢nost, cev za gas niskog pritiska i cev za gas vi-
sokog pritiska u zavisnosti od stanja rashladnog sredstva koje prolazi
kroz cev. Morate povezati spoljnu jedinicu sa HR jedinicom sa 3 cevi.

Da biste povezali unutradnju jedinicu sa HR jedinicom, morate povezati
i cev za te€nost i cev za gas od HR jedinice do unutrasnje jedinice.

U ovom sluéaju, povezite ih od unutrasnje jedinice pocevsi od konek-
cionog porta br.1 HR jedinice (broj porta se prikazuje na portovima HR
jedinice). Korisitite pomo¢ne spojeve kao dodate delove prilikom
povezivanja unutrasnje jedinice.

HR jedinica
Cev za gas o
niskog pritiska  [$&~

Cev za teénbst Cev za gas visokog pritiska

~-/\ OPREZ

Prilikom povezivanja HR jedinice sa unutrasnjim jedinicama, uvek in-
stalirajte unutrasnje jedinice u numeri¢kom nizu pocevsi od br. 1.

Primer) U sluéaju instaliranja 3 unutrasnje jedinice: Br. 1, 2, 3 (O), Br.
2,4 (X), Br.1, 3,4 (X), Br. 2, 3, 4 (X).

-4 UPOZORENJE N

Pre pocetka zavarivanja, odstranite gas iz HR jedinice odsecanjem
cevi u malim krugovima na figuri.

U suprotnom, to moze izazvati povrede.
Uklonite sve poklopce pre povezivanja cevi.

—_

Cev za gas visokog
pritiska

Cev za tecnost
Cev za gas niskog

pritiska
(Lemljeni tip)

Cev za gas @15.88 - @12.7
Cev za te€nost @9.52 - @6.35
Tip lemljenja
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Vrsta HR jedinice

Izaberite HR jedinicu u skladu sa brojem unutra$nijih jedinica koje treba

instalirati. HR jedinice su podeljene na 3 tipa u zavisnosti od broja
povezivih unutrasnijih jedinica.

Primer) Instalacija 10 unutrasnjih jedinica
Sastoji se od HR jedinice za 8 sobe i HR jedinice za 2 sobe.

PRHRO083(A)(8 ogranka)

Metod spajanja HR jedinice (veliki kanal: ARNU76GB8-,
ARNU96GB8-)

Joint Method is required when B5/B8 chassis is installed. In Joint
Method, two neighboring outlets of one HR unit are linked by Y branch
pipe and connected to one indoor unit.

Prva HR jedinica Druga HR jedinica

Instalacija zonske kontrole

Neke unutrasdnje jedinice se mogu spoijiti na jedan port HR jedinice.

HR jedinica

g
B %9"_8.k?_k99£f€'?‘__\__?L zeptvane
—sssse

waks‘ 8 unutradnjin jedinica)J !

HR jedinica

B

@Ilaks 8 unutrasnjin jedmica)J H

Promena pod kontrolom

Rezim automatske promene Promena pod kontrolom

A UPOZORENJE .

- Cev ogranka HR jedinica dozvoljava do 14,5kW na osnovu ka-
paciteta hladenja unutradnje jedinice.
(do 14,5kW za maks. instalaciju)

+ Maksimalan ukupni kapacitet unutrasnjih jedinica povezan na
PRHRO042(A) HR jedinicu je 58kW.

» Maksimalan broj unutra$njih jedinica povezan na PRHR042(A) HR
jedinicu je 32 unutrasnje jedinice. (Maksimalan broj unutrasnjih je-
dinica po cevi ogranka HR jedinice je 8 unutrasnjih jedinica)

+ Ne postoji radna funkcija ,Automatska promena“ i ,Rezim pre-
moscenja“ u zonskoj grupi.

+ Kada ima ukljuéenih unutrasnijih jedinica u rezimu hladenja (ili gre-
janja), druge unutrasnje jedinice ne prelaze u rezim grejanja (ili
hladenja) u zonskoj grupi.

- J

Detaljna uputstva za ugradnju HR jedinice potrazite u priru¢niku za
ugradnju koji se nalazi u HR jedinici.

[Reduktori za unutrasnju jedinicu i HR jedinicu]
(Jedinica: mm)

—— T—o —r— | —
=1U7 .4&1“ l ] m
ot e
BG B8 BH B8
(38k)(92k) (48k) (72k)

Cev za gas visokog
pritiska

Cev za teénost
Cev za gas niskog

pritiska
(Lemljeni tip)

Cev za gas @15.88 - @12.7
Cev za te€nost 39.52 - @6.35
Tip lemljenja

. . Cev za gas
Modeli Cev za te¢nost — 9 —
Visoki pritisak Niski pritisak
Reduktor
unutrasnje @ m
Jedlnlce OD9.52(38)  06.35(1/4) OD15.88(5%8)  ©12.7(112)
PRHRO23(A) @__'—@ 0D19.05(3/4) ©15.88(5/8) @12.7(1/2) 0D22.2(7/8) @19.05(3/4) ©15.88(5/8)
0Dg5238)  ©6.35(1/4) -_© m
Reduktor| 0D127(1/2)  0952(38) OD15.88(5/8) Jizm/z)
HR
jedinice
PRHRO33(A)/ :@[ o
ﬁ::gggg:ﬁ;j ODISSSE) 0127172 09523 | D222(7) O1905(34) OISER) | opgs sty 0222078 1605
PRHRORIA (;@ ( D
0D127(1/2)  ©9.52(3/8)
0D15.88(5/8) ©12.7(1/2)
0D19.05(3/4) 015.88(5/8)

PRHR043(A)
HR jedinica PRHRO023(A) PRHRO033(A) PRHRO63(A)
PRHRO083(A)
Cev za gas
niskog pritiska @22.2(7/8) J28.58(1-1/8) | ©&28.58(1-1/8)
Cev za gas vi-
sokog pritiska 19.05(3/4) @22.2(7/8) @22.2(7/8)
Liquid pipe Cev za te€nost @12.7(1/2) 15.88(5/8)
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SPOJEVI CEVI IZMEDU UNUTRAS-
NJE | SPOLJNE JEDINICE

- Cevi se mogu povezati sa prednje strane ili sa bo€ne strane, zavisno
od okruzenja.

- Obavezno ostavite 0,2kgf/cm? azota u cevi prilikom zavarivanja.

- Ako tokom zavarivanja nema azotnog gasa, mogu se stvoriti mnoge
oksidirane membrane unutar cevi koje ometaju normalna rad ventila i
kondenzatora.

Regulator

Refrigerant Pipe

L T <ol
Taping

lzviatenje Nitrogen
cevina

zadnjoj strani

1§

zlaz cevi sa
desne strane

lzviaCenje cevi
na donjoj strani

Pripremni radovi

- Za izvodenije cevi sa leve/desne ili donje strane koristite poklopac ot-
vora sa donje strane spoljne jedinice.

Prostor za uklanjanje cevi za te¢nost/gas na
donjim bo¢nim spojevima.

- Pre zavarivanja upotrebite mokar peskir, kao $to je prikazano na donjoj
slici

Mokra krpa

<Cev zatetnost> <Cev za gas visokog pritiska> <Cev za gas niskog pritiska>

/\ OPREZ

» Nemojte da ostetite cev/postolje tokom perforiranja otvora.

» Nastavite sa postavljanjem cevi nakon uklanjanja opiljaka i oba-
vljanja perforacije otvora.

- Obavite zastitu kako biste sprecili osteéenje Zice pri spajanju
Zica pomocu perforiranih otvora.

Uklanjanje poklopca protiv curenja
+ Uklonite poklopac protiv curenja koji se nalazi na servisnom ventilu
spoljnje jedinice pre nogo $to po¢nete sa postavljanjem cevi.
+ Poklopac protiv curenja uklonite na sledeci nacin:
- Proverite da li su cevi za te¢nost/gas/obicne cevi zatvorene.
- Ispustite preostalu rashladnu te€nost ili vazduh preko servisnog
otvora.
- Uklonite poklopac protiv curenja

Ulaz za punjenje
rashladnim sredstvom

Servisni port

Cev za gas niskog pritiska
| Cev za te€nost

2> 7
Cev za gas visokog H<
pritiska

Poklopac za spre¢avanje curenja

Izviaéenje cevi tokom jednostrukog/serijskog po-
vezivanja

Metod izvlaéenja cevi na prednjoj i desnoj strani

- Nastaviti sa radovima na cevima kao $to je prikazano na donjoj slici
kada se izvlace cevi na prednjoj i desnoj strani.

Poklopac otvora za
cev za te¢nost/gas

Metod izvlac¢enja cevi na zadnjoj strani

- Nastavite sa radovima na cevima kao $to je prikazano na donjoj slici
kada se izvlaCe cevi na zadnjoj strani.

L //
a1 1 —

///
_é" ‘/

Poklopac otvora za cev za te€nost/gas

x Slike se mogu razlikovati u zavisnosti od modela.
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Sistem cevi za rashladno sredstvo

Priklju¢ak cevi za rashladno sredstvo
Primer: 12 spojenih unutrasnjih jedinica

: Spoljasnja jedinica

1Y ogranak

: Unutrasnja jedinica

: Zaglavlje

: HR jedinica

@006

M Slucaj 1 ("a")
: Maksimalna visina je 15m(49ft) ukoliko instalirate sa Y ogrankom.

M Slucaj 2 ("b")
: Maksimalna visina je 5m(16ft) u serijskom povezivanju HR jedinica.

- & UPOZORENJE

- Pogledajte PCB deo HR jedinice za kontrolna podeSavanja za
grupu ventila.

» Preporucljivo je minimiziranje razlike u duzini cevi izmedu HR je-
dinice i unutradnijih jedinice, na primer da razlika u duZini a, b, cid
bude minimalna. Sto veca razlika u duzini cevi, vec¢a razlika u per-
formansama izmedu unutrasnjih jedinica.

* Ukoliko se montiraju unutrasnje jedinice velikog kapaciteta (preko
5 HP; koristec¢i preko ©15,88(5/8)/9,52(3/8), treba koristiti postavl-
janje ventil grupa

/

Preénik cevi za rashladno sredstvo od spoljne jedinice do prvog
ogranka. (A)

Ukupan kapacitet
spoljne jedinice
okrenute nagore

Pre¢nik cevi

HP Duzina ceviza | Cev za gas niskog |Cev za gas visokog
te€nost mm (in¢) | pritiska mm (in¢) | pritiska mm (in¢)
6 @9,52 019,05 015,88
(3/8) (3/4) (5/8)

* Ako je dostupno na mestu, koristi ovu velil€inu.
U suprotnom se ne moze povecati.

Preénik cevi za rashladno sredstvo od ogranka do ogranka (B, C, D)

Ukupag kapacitet un- §
amiedoane | Chmteeieet | Couza gas fmmng)
[kW(Btu/h)]
< 5,6(19 100) 06,35(1/4) 012,7(1/2)
< 16,0(54 600) ©9,52(3/8) @15,88(5/8)
< 22,4(76 400) 29,52(3/8) @19,05(3/4)
< 36,4(124 200) ©9,52(3/8) ©22,2(7/8)

Ukupna duzina cevi = A+B+C1+C2+C3+D+a+b+c+d+e+f+g+i+j+k+l+m+n =
300m(984ft)

L Najveca duzina cevi *Ekvivalentna duzina cevi
A+B+C3+D+k £150m(492ft) A+B+C3+D+k <175m(574ft)
; Najveca duzina cevi posle 1. ogranka
B+C+D+e < 40m(131ft)
H Razlika u visini (Spoljna jedinica «> Unutrasnja jedinica)
H < 50m(164ft)
h Razlika u visini (Unutrasnja jedinica < Unutrasnja jedinica)
h < 15m(49ft)
ng Razlika u visini (HR jedinica <> HR jedinica)
’ a < 15m(49ft) , b < 5Sm(16ft)
(o Predpostavimo, u svrhu izrauna, da ¢e ekvivalentna duzina cevi Y
ogranka biti 500mm(19-5/8in¢a), da ce zaglavlje biti 1000mm(39-1/4in¢a)
* Preporucljivo je da unutradnju jedinicu postavite nize od zaglavlja.

_ A UPOZORENJE .

Kad je zadovoljen bilo koji dole navedeni uslov (ili oba), pre¢nik glavne

cevi (A) se mora povecati prema dole navedenoj tabeli.

- Ekvivalentna duzina izmedu spoljasnje jedinice i najudaljenije un-
utradnje jedinice je 90m(295ft) ili viSe (teCnost, cevi za gas visokog
pritiska i cevi za gas niskog pritiska se povecavaju)

- Razlika u nivou (Spoljasnja jedinica < Unutradnja jedinica) je 50

m(164ft) ili viSe (povecana je samo cev za te€nost)
- J

Preénik cevi za rashladno sredstvo od spoljne jedinice do prvog
ogranka. (A)

Ukupan ka-
pacitet
spoljne je- - . Preénik cevi kada je duzina
dinice Pregnlk cevi cevi = 90m(295 ft)
okrenute
nagore
Duzina | Cevza g:;’éf Duzina | Cevza (93:;' aa
HP ceviza |gas niskog sokog pri- ceviza |gas niskog sokog pri-
teCnost | pritiska tiska mm tenost | pritiska tiska mm
mm (in¢) | mm (in¢) (ing) mm (in€) | mm (in¢) (ing)
6 @952 | @19,05 | @1588 | @127 | @222 | @ 19,05
(3/8) (3/4) (5/8) (172) (7/8) (3/4)
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Nacin spajanja Y ogranka, zaglavlja i HR jedinice

Nagin br. 1

1 2 3 4
145KW  145kW  145kW  145kW
(48KkBtuh)  (48kBtu)  (48KBtuh)  (48KBurh)
+ Nemoguca instalacija: Cevni ogranak sa glavom — HR jedinice
Nacin br. 2

1| 2 3 || 4 5 6 7
21K 2.1kW 21K 21KW  2.1KW 725N 725Kk
(WBuh) (KBUR) _ _ _(7kBuuh) (7KBluh) (KB, (24kBlul) (24kBlu)

» Nemogu¢a instalacija: HR jedinica — Cevni ogranak
sa glavom — Y i cevni ogranak sa glavom

Nacin br. 3

4

14.5kW  145kW ~ 145KW  14.5kW
(48KBtulh) (48KBiulh) (48KBiulh) (48KkBiulh)
» Maksimalan ukupan kapacitet unutradnjih

jedinica je 58KW.

Nagcin br. 4

3.63KW  363KW  3.63KW
(12kBtu h) (12kBluh) (12kBiuh) (12kBiuh)
» Maksimalan ukupan kapacitet cevi ogranka

HR jedinice je 14,5kW.

Nacin br. 5

A

450N 145KW  145KW 14,
(48KBIUR)  (48KBtuh) (48KBtur) 48kBtu/h)

Nagin br. 6

7.25kW 7.25kW 3.63KW TEIRW 7.25kW
(2dkBtuh)  (24kBtulh) (12kBtuh)  (12kBwh)  (24kBiufh)

Pattern 7

14.5kW
(48kBiu/h) (48kB1u/h) (48KkBtu/h) (48kau/h)|

14.5kW  14.5kW
(48KkBtu/h) (48kBtu/h)
e * : Serial connection of HR units : Capacity sum of indoor units < 192 kBtu/h

Pattern 8

363kW 3630 3630 36300
WBkEn BB | 1 (12kBtu/h)(12KBu/h) (12kBtu/h) (12kBtu/h)

® * - Maximum indoor units per a branch are 8 indoor units

Unutrasnja jedinica Y cevni ogranak

<

Cev za gas niskog pritiska Cev za gas

Cev za gas visokog pritiska HR1
Cev za teénost [_I® ""Cﬂ

Cev za te€nost
« Postavljanje cevi od unutrasnjih jedinica do HR jedinica
: 3 cevi (cev za gas niskog pritiska, cev za gas visokog pritiska, cev za te¢nost)

« Postavljanje cevi od HR jedinica do unutrasnjih jedinica
: 2 cevi (cev za gas, cev za te¢nost)
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- Drzite rastojanje od 40m od prvog ogranka do najdalje unutrasnje je-
dinice.

1) ispod 40m

5m

15m

Y cevni ogranak
DrZite zbir kapaciteta unutrasnjih jedinica ispod 58kW.
1) ispod 40m

Drzite zbir kapaciteta unutradnjih jedinica ispod 58kW.

Povezivanje unutrasnje jedinica

Vezna cev unutrasnje jedinica od cevnog ogranka (a, b, c, d, e, f)

Kapacitet unutrasnje Cev za te¢nost Cev za gas

jedinica [kW(Btu/h)] [mm(in€)] [mm(in€)]
<56 06.35 @12.7
<16.0 39.52 15.88
<224 @9.52 @19.05
<28.0 @9.52 @222

Prilozite dodatnu tabelu za rashladnu te¢nost IDU-a.

_/\ OPREZ .

+ Radijus savijanja treba da 500mm i vise

500mm ili vise
bude najmanje dvostruko
veci od precnika cevi.

» Savijte cev nakon 500mm
ili viSe od ogranka (ili zagla-
vlja). Ne savijajte U tip.
To moze da izazove neza-
dovoljavajuc¢i radni uc€inak ili
buku.

Koli¢ina rashladnog sredstva

Izracunavanje dodatnog punjenja bi trebalo da obuhvati duzinu cevi i
CF (korektivni faktor) vrednost unutrasnje jedinice

Dodatno punjenje (kg) ‘ ‘ Ukupna duzina cevi za te¢nost: @25,4 mm | x 0.480(kg/m)

‘ Ukupna duina cevi za teénost: @22,2 mm | x 0.354(kg/m)

‘ Ukupna duzina cevi za te¢nost: 319,05 mm | X 0.266(kg/m)

‘ Ukupna duzina cevi za te¢nost: @15,88 mm | x 0.173(kg/m)

‘ Ukupna duzina cevi za teénost: @12,7 mm | x 0.118(kg/m)

‘ Ukupna duzina cevi za te¢nost: @9,52 mm | x 0.061(kg/m)

‘ Ukupna duzina cevi za te¢nost: @6,35 mm | x 0.022(kg/m)

+ ‘ Broj instaliranih HR jedinica x 0.5(kg/m)
#Model sa 6 i
‘ CF vrednost unutrasnje jedinice (kg) 8 ogranaka:
1,0 kg/EA
(2,2 Ibs/EA)

Koli¢ina rashladnog sredstva unutrasnjih jedinica

Primer) Cetvorosmerna plafonska kutija 14,5kW -1ea, sakrivena u
plafon
Kanal 7,3kW-2ea, Zidni 2,3kW-4ea
CF=064x1+026x2+0.24x4=212kg

- J

A UPOZORENJE

- Regulacija curenja rashladnog sredstva: koli¢ina curenja ras-
hladnog sredstva treba da zadovolji slede¢u jednacinu bezbed-
nosti po ljude.

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sistemu
<0.44 (kg/md)

Zapremina prostorije u kojoj se instalira
unutrasnja jedinica najmanjeg kapaciteta

Ukoliko gore navedena jednacina ne moze biti zadovoljena,
pratite slede¢e korake.
« Izbor sistema klima uredaja: izaberite jedan od sledecih
- Instalacija efektivnog uvodnog dela
- Ponovna potvrda kapaciteta spoljne jedinice i duzine cevi
- Smanjenje koli¢ine rashladnog sredstva
- Instalacija 2 ili viSe sigurnosnih uredaja (alarm za curenje
gasa)
» Promenite tip unutrasnje jedinice:
pozicija montiranja bi trebalo da bude 2m od poda (zidni tip —~
kasetni tip)
* Izbor ventilacionog sistema:
izaberite obi¢an ventilacioni sistem ili ventilacioni sistem za
zgrade
+ Ograni¢enje postavljanja cevi:
Pripremite za zemljotrese i toplotne udare

-

Punjenje rashladnim sredstvom

® Visestruki meraé
® Bocna rucka za niski pritisak
© Bocna rucka za visoki pritisak

®
©

H Cev za gas niskog pritiska

f Cev za tecnost

Cev za gas visokog pritiska

-A UPOZORENJE

« Cevi koje treba vakumirati: cev za gas, cev za te¢nost

+ Ako koli¢ina rashladnog sredstva nije tatna, mozda nece pravilno
raditi.

+ Ako je dodato rashladno sredstvo preko +10%, moze doéi do
pregorevanja kondenzatora ili nedovoljnog ucinka unutrasnje je-
dinice.
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Postavljanje racvi

Y raéva

® Ka cevnoj racvi ili unutrasnjoj
é jedinici
® Do spoljne jedinice

- Pobrinite se da su cevi ogranka prikacene vertikalno
(pogledajte dijagram dat u nastavku.)

Horizontalna Okrenuto Okrenuto
ploga A\ nagore nadole
|

/Unutar +/-10°

I

1))
L) )

O Prikaz iz tacke A u

smeru strelice

Unutar +3 Unutar +3

- Nema ograni¢enja kod konfiguracije montiranja spojeva.

- Ukoliko se precnik cevi za rashladno sredstvo izabranog opisanim
procedurama razlikuje od veli€ine spoja, spojni deo bi trebalo izrezati
rezacem za cevi.

- Cev ogranka treba izolirati izolatorom koji se nalazi u svakom priboru.

Traka (spoljno
napajanje)

Spojevi cevi za
gas i te€nost

Izolator za
spoljne cevi

Izolator
(dolazi sa kompletom)

Zaglavlje

® Do spoljne jedinice
Do unutrasnje jedinice

- Unutrasnja jedinica sa ve¢im ka-
pacitetom se mora instalirati
blize ® od one sa manjim kapa-
citetom.

+ Ukoliko se pre¢nik cevi za ras-
hladno sredstvo izabranog opi-
sanim procedurama razlikuje od

[ € veligine spoja, spojni deo bi tre-
balo izrezati rezacem za cevi.
© Rezac cevi

« Ukoliko je broj cevi za spajanje
maniji od broja cevnih ogranaka

zaglavlja, instalirajte poklopac na
nepovezanim cevnim ograncima.

- Kada je broj unutrasnjih jedinica koje treba spojiti za cevi ogranka
maniji od broja cevi ogranaka dostupnih za spajanje, tada treba po-
klopcem zatvorene cevi treba postaviti na viSak cevnih ogranaka.

25

Prikljestena cev

- Postavite cevni ogranak horizontalno.

Horizontalna plo¢a

Posmatrano iz tatke B u smeru strelice

- Zaglavlje mora biti izolovano izolatorom koji se nalazi u svakom pri-
boru

Izolujte zaglavije izolacionim
materijalom koji se nalazi u

priboru za cevi ogranka kao
$to prikazano na slici.

« Joints between branch and pipe should be sealed with the tape in-
cluded in each kit.

Traka

4 —> &

\lzolator spoljne cevi

+ Any cap pipe should be insulated using the insulator provided with
each kit and then taped as described above.

Izolator poklopca za cevi
%

[jedinica: mm]

Izolator

Poklopac
za cev

Y cev ogranka

Modeli Cev za gas Cev za te¢nost
10635 1D952 10635
83 L 10952
®
ARBLN u
01621 -
22 ® 2
1019.05 —oDises =00z
10127 ——|
70
4
1D222  1D10.05 ID1588 1D1805 ID127
Q@
ARBLN 10254
001Res!O22 108 00mcs oprpostO22 |
® [ofa) -
75— 1 o
101905 101905
102 | iotsas 10127 11588 1D15.88 10127
® N A | iy
\
10318 101905 ") D127 |06
ARBLN Ly
a6
07121 ) ‘©
mzsss\maws D39 0psrs  optess 1022 o7 10952 1pas 0D1R7 D952
oty ook T | op—rix @5—_‘—‘
o02f}— o [EE— E—
10349 1D19.05
1381 D285 101588 10905 10222 11588
10349~ ® @
8
102858 125 Dl127 %
ARBLN 10 416 &
14521 \ “ w
101905 588 0381,'043 opass 0P8
@E:Ii&l ® » 10127 oDte0s 10952
onz2| | ﬂ ® 10413 | opisss | ibge2 | tbme ot |” joass
& ® i e o g otk
D127, 02858 10222 | ‘ i |
omsea©/’j:‘ ®NE“D‘%5 " ° "
D254
10254 D222 D222 1D.19.05
0]
7
D448
23220 10349, 10318 10.53.98 1D254
oot \ |ID2s 0Dt | oo |ID22
SR oo B o o
—— - = 001805 D127 Opra7 10635
1D12.7 1D.19.05 1D.1588 @@\ /xz @ﬁ:|:|='J 4
o @D}:liq ]
ootsee f— | opz22 0 K}
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Zaglavlje
[iedinica: mm]
Modeli Cev za gas Cev za tecnost
360 360
120 120
4 ogranak bi27 o2 7\‘5 106,35 o635~
N iy
ARBL054 J‘DWS_% ID15.88 ‘120 150 \D?;Z' 109.52 oo 50
Dioos” D158 0217 Ngs2

120 120

i [——==t-0635

s har i hEs;

1D19.05 7 1D15.88 D12.7° \\D‘? 52
400 - 360
160 120
0127 PIesa I 106.35~[1
4 k| | s
ograna _ D19.05 150 0952 150
ARBL104 ID15.8: 120 109.52 120
(R L

TN,
10288810254 10222 s oos2

580 700

7 ogranak | 27 -
ARBL107 1D15.8¢ H H E 1019.05

1D6.35-

I~
150
IWISO D9.52: 10952 1 1120

7N
7
o2ass” 0254 Vo222 lor27 b9.52
760 760
160 160
=l s [ s

s~ bl

102858 D254 D222

S

7
102858 D254 D222

75 700

}‘L 1D15.88
10 ogranak D635

wwetzoa| < LA TE R L D D b T

(————— oSS AN

D952 ID15.88  ID19.05

60'9:540 107

AN
D318 D349 102858

Test curenja i suSenje vakuumom

Test curenja

Test curenja bi trebalo sprovesti azotnim gasom pod pritiskom na 3,8
MPa (551.1psi). Ukoliko pritisak ne padne za 24 sata, sistem je proSao
test. Ukoliko pritisak padne, proverite odakle curi azot. Za metod testa,
pogledajte sledecu sliku. (Sprovedite test sa zatvorenim servisnim ven-
tilima. Cev za te¢nost, cev za vazduh i zajedniCka cev nisko/visokog
pritiska moraju biti pod pritiskom)

Rezultati testa se mogu smatrati dobrim ukoliko pritisak nije opao jedan
dan nakon stavljanja pod pritisak azotnim gasom.

A30THYM rac
uunuHaep

Zatvori

Cev za gas
visokog pritiska
Cev za te¢nost

Cev za gas

niskog pritiska

Cev za te¢nost

A30THY rac HR jedinica Umj’é?iﬁ%:
uMnuHaep
> Cev za gas
-/

-A UPOZORENJE

Kada vrsite test curenja ili ispustanje vazduha, koristite vakuum
pumpu ili inertni gas (azot). Nemoijte koristiti vazduh pod priti-
skom ili kiseonik, niti zapaljive gasove. U susprotnom, moze
do¢i do pozara ili eksplozije.

- Postoji rizik od smrti, povrede, pozara ili eksplozije.
J

~@ NAPOMENA N

Ukoliko postoji temperaturna razlika izmedu trenutka kad je pritisak pri-
menjen i trenutka kada je zabelezen pad pritiska, primenite sledeci ko-
rekcioni faktor.

Postoji promena u pritisku od oko 0,1 kg/cm? (0,01 MPa) za svaki 1°C tem-
peraturne razlike.

Korekcija= ((Temp. u trenutku stavljanja pod pritisak — Temp. u tre-
nutku provere) X 0,1
Na primer: Temperatura u trenutku stavljanja pod pritisak
(3,8 MPa) je 27 °C
24 sata kasnije: 3,73 MPa, 20°C
U ovom slucaju, pad pritiska od 0,07 dogada se usled pada
temperature i stoga nema curenja u cevi.

- J

_/i\, OPREZ .

Kako bi sprecili ulazak azota u sistem rashladivanja u te¢nom sta-
nju, vrh cilindra mora biti na viSoj poziciji nego dno u trenutku
kada se sistem stavlja pod pritisak.

Cilindar se obi¢no koristi u uspravnom polozaju.
o J

Vakuum

Susenje vakuumom se sprovodi od servisnog porta koji se nalazi na servisnom
ventilu spoljne jedinice do vakuum pumpe koja se obi€no koristi za cev za te-
€nost, cev za gas i zajednic¢ku cev niskog/visokog pritiska . (Napravite vakuum
u cevi za te€nost, cevi za gas i zajednickoj cevi niskog/visokog pritiska sa zat-
vorenim servisnim ventilom.)

* Nikada ne Cistite vazduh rashladnim sredstvom.

+ SuSenje vakuumom: Koristite vakuum pumpu koja moze isprazniti -
100,7 kPa (5 Tor, -755mmHg).

- Vakuumskom pumpom ispraznite sistem cevi za gas i cevi za teénost
na viSe od 2 sata i dovedite sistem na -100,7 kPa. Nakon odrzavanja
sistema u tom stanju viSe od 1 sata, potvrdite rast brojila merac¢a na
vakuumu. Sistem mozZe sadrzati vlagu ili curenje.

- Ukoliko postoji moguénost ostatka vlage unutar cevi, treba postupiti
na sledeci nacin .
(KiSnica moze dospeti u cev tokom rada u kiSnoj sezoni ili tokom
dugog vremenskog perioda)
Nakon praznjenja sistema na 2 sata, stavite sistem pod pritisak do
0,05 MPa (vakuum prekid) azotnim gasom a potom ga ponovo ispraz-
nite vakuum pumpom jedan sat do -100,7 kPa (suSenje vakuumom).
Ukoliko sistem ne moze biti ispraznjen do -100,7 kPa u okviru 2 sata,
ponovite korake vakuum prekida i suSenja. Na kraju, proverite da li se
brojilo merac¢a vakuuma dize ili ne, nakon sat vremena u stanju va-
kuuma.

Spoljna jedinica

[m]
3 P
Zatvori T
Vakumska Zatvori
pumpa
- N
O 0
g% ||z 23
SE kS oE
8o 2 85
z$ 8 =8
33 3 82
2 )
= o <
& Cev za tecnost
(o o\ Unutragnja
Vakumska HR jedinica edinicla
pumpa
Skala
Koristite gravimetar.
(Koji moze izmeriti tezine i do 0,1 kg).

Ukoliko ne mozete da nabavite tako
precizan gravimetar mozete koristiti
cilindar za punjenje.
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A UPOZORENJE

Kada vrsite test curenija ili ispustanje vazduha, koristite vakuum
pumpu ili inertni gas (azot). Nemojte koristiti vazduh pod priti-
skom ili kiseonik, niti zapaljive gasove. U susprotnom, moze
doci do pozara ili eksplozije.

- Postoji rizik od smrti, povrede, pozara ili eksplozije.

~@ NAPOMENA

Uvek dodajte odgovarajuéu koli¢inu rashladnog sredstva. (Za dodatno pu-
njenje rashladnim sredstvom)

SuviSe mala koli¢ina ili suviSe velika koli¢ina rashaldnog sredstva moze
da izazove probleme. Za koriS¢enje Vakuum nacina rada

(Ukoliko je postavljen vakuum nacin rada, svi ventili unutrasnjih i spoljnih
jedinica bi¢e otvoreni.)

-4 UPOZORENJE

Prilikom instaliranja i premestanja klima uredaja na drugu loka-
ciju, ponovo napunite klima uredaj nakon potpunog praznjenja.

- Ako se sa originalnim rashladnim sredstvom pomes$a neko drugo
rashladno sredstvo ili vazduh, rashladni sistem moze poceti da
radi nepravilno i dovesti do oSte¢enja uredaja.

Vakuumski rezim

Ova funkcija se koristi za stvaranje vakuuma u sistemu nakon zamene
kompresora, zamene delova ODU zamene delova ili IDU dodatka/za-
mene.

Metod postavljanja vakuum rezima rada

lﬂlﬂlﬂl&ﬁlﬂl& o
SWo1C I H SW01D
(o: potvrdi) —r—— D2} &—(resetuj)
SWo02C R
123456 7 («: nazad) SwWo4C
- ( X : otkazi)
SWo03C
(»: napred) PREKLOP!\II
. PREKIDAC

Ukljucivanje prehlopnog prekidaca PCB gla-
vne jedinice: br. 05

Y

Izaberite rezim pomocu ‘p’, ‘ 4’ tastera:
“SVC” Pritisnite taster ‘@

Y

Izaberite funckiju pomocu ‘p’, ‘ 4’ tastera:
,5e3“ Pritisnite taster ‘@’

Pokrenite vakuum nacin rada: ,VACC*
ODU V/V otvori
ODU EEV otvori
IDU EEV otvori

Metod isklju€ivanja vakuum nacina rada

Iskljucite preklopni prekidac i pritisnite taster za resetovanje na Stam-
panoj plo¢i glavne jedinice

/i, OPREZ R

Rad spoljne jedinice prestaje tokom vakuum rezima rada. Kom-
presor ne radi.

- /

Toplotna izolacija cevi za rashladno sredstvo

Pobrinite se da izolujete cevi rashladnog sredstva prekrivajuci cevi za
gas i cevi za te€nost polietilenom otpornim na toplotu dovoljne debljine,
tako da nema vidljivih rupa na spoju izmedu unutrasnje jedinice i izola-
cionog materijala, i izmedu izolacionih materijala medusobno. Kada je
izolacija nedovoljna, postoji moguénost za, npr, curenje kondenzacije.
Posebno obratite paznju na izolaciju u oblasti plafona.

Materijal za to-| Lepak + Toplota — otporna polieti-
plotnu izolaciju lenska pena + Lepljiva traka

Unutra Najlonska traka

Pod izlo- | Krpa od konoplje otporna
zen | navodu + bronzani asfalt

Spoljno pokri-
vanje

Krpa od konoplie otporna na vodu

Spolina + plo¢a od cinka + uljana boja

® Materijal za toplotnu izolaciju
Cev

© Spoljni pokriva¢ (Umotajte spoj i iseCeni deo materijala za toplotnu
izolaciju zavrSnom trakom.)

~@ NAPOMENA

Kada koristite polietilenski prekriva¢, pokrivanje betonskim krovom
nije potrebno.

Los primer

* Ne izolujte cevi za gas ili cevi sa niskom pritiskom i cevi za te-
€nosti ili cevi sa visokim pritiskom zajedno.

® Cev za te¢nost

® Cev zagas

© Linije napajanja

@ Traka za zavr§no omotavanje
® lzolacioni materijal

(® Komunikacijske linije

+ Pobrinite se da potpuno izolujete deo oko spojeva.

®

i

@ Ovi delovi nisu izolovani.

Dobar primer

Linije njpajanja Komunikacijfke linije
ann il @ Cev za teCnost

dib Cev za gas

| © Linije napajanja

@ lzolacioni materijal

© Komunikacijske linije

Odvajanje

) -

Q77
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Penetracije
Unutrasniji zid (skriven)

Hee M&@ *

6

o = o

Penetracioni deo na gra-

Spoljasniji zid Spoljasniji zid (izlozen)

Pod (privpozarna za- Krovni otvor za cev

stita) nici pozara i graniénom
0 zidu
| "3
i . ( p—— ;/® B B
I —
\ \\g | @
; . —® im 1im
f Am, m,
® Spojnica
Materijal za toplotnu izolaciju
© Oplata
© Materijal za zaptivanje
® Traka

® Protivpozarni sloj

@ Spojnica sa ivicom

® Materijal za oplatu

® Malter ili drugi nezapaljivi materijali za zaptivanje
@ Nezapaljivi materijal za toplotnu izolaciju

Prilikom punjenja rupe malterom, prekrijte penetracioni deo ¢eliénom plocicom
tako da se izolacioni materijal ne urusi. Za ovaj deo, upotrebite materijale ot-
porne na sagorevanje. (Trebalo bi koristiti poklopac od vinila.)

ELEKTRICNI KABLOVI
Oprez

- Postujte uredbe vladinih organizacija vezano za tehnicke standarde
koji se tiCu elektricne opreme, regulativu kod uvodenja struje i smer-
nice elektroenergetskih kompanija

-4 UPOZORENJE

Postavljanje elektri¢nih instalacija uz koriS¢enje specijalnih kola
obavljaju ovlas¢eni inzenjeri elektronike u skladu sa regulativom i
ovim uputstvom za instaliranje.

Ukoliko napajanje elektriénom energijom ima manjak kapaciteta ili
drugi nedostatak na elektricnim vodovima, to moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

- Instalirajte liniju prenosa spoljne jedinice dalje od vodova izvora napaja-
nja tako da buka od izvora napajanja ne uti¢e na njen rad. (Ne provlacite
ih kroz isti cevovod.)

- Obavezno obezbedite odgovarajuc¢e uzemljenje spoljne jedinice.

- Preporucuje se ugradnja zastitnog uredaja od strujnog curenja (RCD)
sa nazivnom rezidualnom strujom ne vecom od 30 mA.

/\ OPREZ

Pobrinite se da povezete spoljnu jedinicu sa zemljom. Ne vezujte vod
za uzemljenje za bilo koju cev za gas, cev za vodu, gromobran ili te-
lefonski vod za uzemljenje. Ukoliko je uzemljenje nepotpuno, to moze
dovesti do strujnog udara.

- Obezbedite malo prostora za kutiju za vodove elektriénih instalacija
unutrasnjih i spoljasnjih jedinica, zato $to se ponekad ta kutija uklanja
prilikom servisiranja.

- Nikada ne povezujte glavni izvor napajanja na priklju¢ni blok linije pre-
nosa. Ukoliko su povezani, elektricni delovi ¢e izgoreti.

- Koristite kabl sa dvostrukom zastitom za liniju prenosa. (O oznaka na
dole datom prikazu) Ukoliko su prenosne linije razli¢itih sistema pove-
zane istim sredi$njim kablom, rezultiraju¢e slabo emitovanje i prijem
izazvace greSke u radu. (© oznaka na slici ispod)

- Samo naznacena prenosna linija bi trebalo da bude povezana na pri-
klju€ni blok prenosa spoljne jedinice.

Spoljna jedinica

Unutrasnja Unutrasnja
jedinica jedinica
Daljinski l] Daljinski,
upravlja¢ upravlja¢
Unutrasnja Unutrasnja
jedinica jedinica

Daljinski, Daljinski,
upravljac¢ upravlja¢

Kabl sa dvostrukom zastitom

Spoljnajedinica

Unutrasnja
jedinica

Unutrasnja
jedinica

| Daljinski,

Daljinski,
O upravijac,

O upravija¢

Unutrasnja

Unutrashja
jedinica

jedinica

Daljinski,

Daljinski,
O upravija¢

O upravlja¢

Kabl sa viSestrukom zastitom

/\ OPREZ

« Koristite kabl sa dvostrukom zastitom za komunikacione linije. Ni-
kada ih ne Kkoristite zajedno sa kablovima za napajanje.

+ Provodni zastitni sloj kabla treba uzemljiti metalnim delom obe jedi-
nice.

+ Nikad ne koristite kabl sa viSestrukom zastitom

+ Posto je ova jedinica opremljena invertorom, instaliranje kondenza-
tora za generisanje faznog pomaka ne samo da ¢e umanijiti efekat
unapredenja faktora napajanja, veé bi moglo do¢i do prekomernog
zagrevanja. Prema tome, nikad ne instalirajte glavni kondenzator.

+ Povedite ra¢una da procenat disbalansa napajanja nije vec¢i od 2%.

Ukoliko je veéi, Zivotni vek jedinice ¢e se smanijiti.
- /

Mere predostroznosti prilikom postavljanja kablova za napajanje
Koristite okrugle prikljucke za pritisak za prikljuivanje u prikljuéni blok
za napajanje.

Okrugli prikjudak za prifisak o) 23 napajanje

Kada nijedan nije dostupan, sledite ova uputstva.

- Nemojte povezivati kablove razli¢ite debljine u priklju¢ni blok. (Tanji
kabl za napajanje moze izazvati prekomerno zagrevanje.)

- Kada povezujete kablove iste debljine, sledite sliku datu u nastavku.

- Kod povezivanja kablova, koristite nazna¢en kabl za napajanje i
¢vrsto povezite, zatim osigurajte kako bi sprecili uticaj spoljnog priti-
ska na priljuéni blok.

- Koristite odgovarajuéi odvuac za zatezanje pr||kjucn|h zavrtanja. Sraf-
ciger sa malim vrhom ¢ée proklizati i bice nemoguée zategnuti na od-
govarajuéi nacin.

- Preterano zatezanije prikljuénih zavrtnja ih moze slomiti.
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Kontrolna kutija i pozicija povezivanja ka-

blova

- Skinite sve Srafove sa bocnih plo¢a i skinite plo¢e povlacenjem una-
pred.

- Povezite kablove za komunikaciju izmedu spoljne i unutrasnjih jedi-
nica, preko prikljuénog bloka.

- Kada je centralni kontrolni sistem povezan sa spoljnom jedinicom,
mora se povezati odgovaraju¢a Stampana plo¢a izmedu njih.

- Kada se povece kabl za komunikaciju izmedu spoljne i unutrasnje je-
dinice pomocu zasticenog kabla, povezite zasticeni kabl za uzemlje-
nje Srafom za uzemljenje.

k\\\\\\\\\?‘

y

Kablovi za komunikaciju i napajanje

Komunikacijski kabl

- Tipovi: zastitni kabl

- Presek: 1,0~1,5mm?

- Maksimalno dozvoljena temperatura: 140°F

- Maksimalno dozvoljena duzina linija: ispod 1,000m

Kabl za daljinski upravlja¢
- Tipovi: kabl sa trostrukom zastitom

Kabl za centralnu kontrolu

Vrsta proizvoda Tip kabla Preénik
ACP Kabl sa dvostrukom zatitom (zadtitni kabl) |  1.0~1.5mm?
AC Pametna Kabl sa dvostrukom zastitom (zafitni kabl) | 1.0~1.5mm?
AC Ez Kabl sa Cetvorostrukom zasfitom (zaSfitni kabl) | 1.0~1.5mm?

Razdvajanje komunikacijskih i kablova za napajanje

- Ukoliko su prenosne i linije napajanja postavljene jedne do drugih
onda postoji velika verovatnoca javljanja neispravnosti u radu usled
smetnji u signalima nastalih zbog elektrostatickih i elektromagnetnih
spojeva.

Tabela ispod pokazuje nasu preporuku odgovarajucih rastojanja iz-
medu prenosnih i linija napajanja ukoliko su postavljene jedne do dru-
gih

A UPOZORENJE

Senzor za temperaturu spoljnjeg vazduha ne sme biti izlozen di-
rektnom suncu.
- Obezbedite odgovarajuéi pokriva¢ radi zastite od direktnog sunca.

(Unutar kontrolne kutije)

Stampana ploga unutrasnje
jedinice za komunikaciju

Glavna Stampana plo¢a
Priklju€ni blok

(Vodite ra¢una o re-
dosledu faza 1-fazni 2-
ZiCni sistem napajanja)

x Slike se mogu razlikovati u zavisnosti od modela.

Kapacitet linija napajanja Razmak
10A 300mm
100V i vise S0A S00mm
100A 1000mm
Premasuje 100A 1500mm
~@) NAPOMENA N

« Cifre su zasnovane na pretpostavljenoj duzini paralelnih kablova
od 100 m. U sluéaju duzine iznad 100 m trebalo bi ponovo obra-
Sunati cifre u direktnoj proporciji sa dodatnom duzinom linija koje
su u pitanju.
+ Ukoliko oblici talasa izvora napajanja nastave da pokazuju
odredenu distorziju preporu¢eni razmak u tabeli treba povecati.
- Ukoliko su linije postavljene unutar cevovoda tada i narednu
tacku moramo uzeti u razmatranje prilikom grupisanja razlicitih
linija kroz cevovod.

- Linije napajanja (uklju€ujuci i izvor napajanja klima uredaja) ne
smeju biti postavljene kroz isti

- Na isti nacin, prilikom grupisanja linije napajanja i signalne li-
nije ne smeju biti postavljene zajedno.

/\ OPREZ

Ukoliko aparatura nije propisno uzemljena onda uvek postoji rizik od
strujnog udara, samo kvalifikovana osoba moze sprovesti uzemlje-
nje.
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Povezivanje kablova za glavno napajanje i
kapacitet opreme
- Koristite odvojeni izvor napajanja za spoljnu i unutrasnju jedinicu.

- Imajte u vidu okolne uslove (temperaturu, direktno sunce, ki$nicu, itd.)
prilikom postavljanja kablova i povezivanja.

- Veli¢ina zice mora biti minimalna predvidena za metalni provodnik.
Kabl za napajanje bi trebalo da bude za 1 red veli¢ine deblji uzimajudi
u obzir padove u naponu linije. Vodite racuna da napon izvora napa-
janja ne padne viSe od 10%.

- Specifiéni zahtevi za postavljanje kablova moraju biti u skladu sa re-
gionalnim propisima..

- Kablovi za napajanje delova uredaja za spoljnu upotrebu ne smeju biti
laksSi od poli-hloroprenom oblozZenog fleksibilnog kabla.

- Ne instalirajte individualni prekida¢ ili elektri¢nu utiénicu kako biste
isklju€ili svaku unutrasnju jedinicu posebno.

A UPOZORENJE .

+ Postujte uredbe vladinih organizacija vezano za tehni¢ke stan-
darde koiji se ticu elektricne opreme, regulativu kod uvodenja
struje i smernice elektroenergetskih kompanija

- Koristite samo naznacene kablove za konekcije tako da nema
uticaja spoljne sile na priklju¢ne konekcije. Ukoliko konekcije
nisu ¢vrsto postavljene, moze doc¢i do pregrevanja ili pozara.

« Koristite samo odgovarajucéi tip zastitnog prekida¢a za strujno
preopterecenje. Imajte u vidu da generisano strujno preoptere-
¢enje moze sadrzati neku koli¢inu direktne struje.

- /

_/\ OPREZ .

+ Na nekim mestima za instalaciju moze biti neophodna sklopka za
zastitu od pulsirajucih struja. Ukoliko nema sklopke za zastitu od
pulsirajuéih struja, moze do¢i do strujnog udara.

« Ne koristite niSta osim sklopke i osiguraca odredenog kapaciteta.
Koris¢enje osiguraca i zice ili bakarne Zice prevelikog kapaciteta
moze dovesti do nepravilnog funkcionisanja jedinice ili pozara.

Povezivanje na terenu
Jedna spoljna jedinica

e Jednofazna linija napajanja [L1(L),L2(N)]
—##— : Linija komunikacije (3 reda): Zicani daljinski upravija&
--##-- : Linija komunikacije (2 zatitne linije):

Prekida¢ izvora napajanja izmedu unutradnje i spoline jedinice

(osigura¢: ELCB)

NAPAJANJE 1 faza,
220-240V, 50Hz
220V, 60Hz

(Glavni prekidag)

Razvodna kutia (opcija instalatera)

peeeeey Hpeeens
Prekidat izvora napajanja ! e fo - - \ ey ey ey 1mme
(osigurag) H Y H
NAPAJANJE
1faza,
1220-240V, 50Hz]
220V, 60Hz

& UPOZORENJE

« Linije uzemljenja unutrasnje jedinice su neophodne radi spre¢avanja
strujnih udara usled oticanja struje, komunikacijskih nepravilnosti na-
stalih usled efekta buke i oticanje struje motora (bez veza sa cevi).

+ Ne instalirajte individualni prekida¢ ili elektriénu uti€nicu kako biste
iskljucili svaku unutrasnju jedinicu posebno.

« Instalirajte glavni prekida¢ koji moze istovremeno prekinuti sve iz-
vore napajanja zato to se sistem sastoji od opreme koja koristi vi-
Sestruke izvore napajanja.

+ Ukoliko se desi mogucnost faze sa obrnutim smerom, izgubljene
faze, trenutnog gasenja ili paljenja i gasenja dok proizvod joS radi,
prikacite zastitno kolo faze sa obrnutim smerom. Rad proizvoda u
fazi sa obrnutim smerom moze dovesti do sloma kompresora i osta-
lih delova.

Primer) Povezivanje prenosnog kabla

[BUS tip] [STAR tip]

- Povezivanje komunikacionog - Defekt u komunikaciji moze
kabla se mora izvrsiti kao na prouzrokovati kvar u komunika-
slici ispod unutrasnje i spoljasnje cijama, kada je povezivanje ko-
jedinice munikacionog kabla izvr§eno

kao na slici ispod (STAR tip).

. t
=31391T “TITYTT

Primer) Povezivanje kabla za napajanje i komunikaciju

6 HP
Desna strana Prednja strana
T ——
R
[ ".
. i
L Plrikljuéni blok
" % | lavnog napajanja
E;irh(;(znzjgnje a / '{ E S[;)rz‘: k:t’)l z: .
J 0
izolacijy ———= == komunikaciju
=y %E{E Kabl ?a .
Kabl za uzemljenje
napajanje/ \ %‘Jd j‘H Dobro priérsti,
uzemljenje — LrJd )| ne treba se pomerati
Kabl za
komunikaciju

izmedu spoljne
-unutradnje jedinice

DrZi kabl za
\ napajanje

R

—

l| Kabl za
napajanje/uzemljenje

00 / Razmak [
Sl s Evgggg | &
50 mm L/

Kabl za
| komunikaciju

(@

LI S~ r LI ALl

= Kabl za komunikaciju

Kabl za napa]'lanje/
uzemlienje Razmak

Dobro veci od 50 mm

pricvrstiti,

* netreba se

pomerati

Pogled
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Provera podesavanja spoljnih jedinica

Provera u skladu sa podeSavanjima preklopnog prekidaca.

- Mozete da proverite vrednosti podeSavanja Glavne spoljne jedinice sa
LED displeja sa 7 segmenata
Pode$avanja preklopnog prekidaca trebalo bi da se promene kada je
napajanje iskljuéeno (OFF)

Provera pocetnog displeja

Broj se sekvencijalno pojavljuje na 7 segmenata u roku od 5 sekundi
nakon uklju€ivanja napajanja. Broj predstavlja uslov za podesSavanje
(Na primer, predstavlja R410A 10KS)

« Pocetni redosled displeja

Redosled Br Napomena
@ 4~12 Kapacitet modela
1 Samo hladenje
@ 2 Pumpa za grejanje
3 Povracaj toplote
® 22 220V
® 1 Standardno
+ Primer) ARUB060GSS4
® ® ® o)
07 3 22 1

/\ OPREZ

Vodite raCuna da iskljucite napajanje spoljne jedinice pre instalacije.

GLAVNA STAMPANA PLOGA (PCB) JEDINICE
ZA REGULISANJE TEMPERATURE (HR)

Detaljne smernice u vezi sa instaliranjem jedinice za regulisanje tempera-
ture mogu se nacéi u priruéniku za instalaciju koji je prilozen uz tu jedinicu.

Grana br.

™ — —O—
Glavna Stampana plo¢a
; i (svaka od njih, isti broj proizvoda)

Grana #1~4
premoscavanje
7-SEG (sleva)  SC EEV 7-SEG

Branch #5~8
Bypass
(from left)

Grana #7,8
visoko/nisko

(odozgo) (odozgo)

Grana #1,2
visoko/nisko
(odozgo)

Grana #5,6
- visoko/nisko
(odozgo)

- Prekida¢ SWO2E : Koristiti
samo prekidac br. 5

- SW01D/SW01C/
SW02B/SW01B/SWO02E
- Prekida¢ SWO1E : Grana - Prekida¢ SWO1E : Grana
#1~4 (od #5~8 (od prekidaca
prekidaca br.1) br.1)
-Swo1C

Glavna §tampana ploca (primarno) Glavna Stampana ploca (sekundarno)

* Brojevi su navedeni sleva nadesno za model sa manje od 8 grana.
** PRHR043 / PRHR033 / PRHR023 : samo primarno

Baj-pas ventil

Podesavanje prekidaca jedinice za reg-
ulisanje temperature

PREKIDAC Funkcija
Biranje metode za detekto-
o vanje cevi
oN Psr\‘,a\;((')%%c Biranje primarno/sekundarno
ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ : na glavnoj $tampanoj ploci
(8-polni DIP Podes i kontrol ;
DIP 12 3456 78 prekidaé) (6] esavan]rgn_gn role zoni-
prekidac - ) ] .
Biranje broja povezanih grana
- Prekidac
SWO1E - . -
ﬂ ﬂﬂ ﬂ (4-polni DIP Biranje ventila za adresiranje
1294 prekidac)
Prekida¢ - )
SWO1D (levo) Biranje kontrole grupe ventila
Rotacioni — Prekidas | Ao adresiranje unutrasnjin je-
prekidac SWO1C dinica zoniranja
PodeSavanje adresiranja jedinica
(desno) T
za regulisanje temperature
Prekida¢ A . . )
o ' SWO2B (levo) Povecavanje desetica broja
aster
Prekidac ) o .
SWO1B (desno) Povecavanije jedinica broja

Glavna funkcija prekidaca SW02E

UKLJ. prekidac Biranje
B Metoda za detektovanje cevi jedinice za regulisanje temperature
r.1 oo s
(Automatski/Rucno)
Br.2
Br.3 Broj povezanih grana
Br.4
Br.5 PodeSavanje primarno/sekundarno (glavna Stampana plo¢a)
Br.6 EEPROM fabri¢ka inicijalizacija (4,5,6)
Br7 Koristiti samo u fapriékoj proizvodniji
(unapred postavljeno na “ISKLJ.”) Podesavanje
B8 Koristiti samo u fabrickoj proizvodnji zoniranja (‘UKLJ.")
' (unapred postavljeno na “ISKLJ.”)
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1) Biranje metode za detektovanje cevi jedinice za regulisanje temper-
ature (Automatski/Ruéno)

Automatski Ruéno
Prekidac br.1 isklj. Prekidac br.1 uklj.
Primarno Primarno
ON ON

1001

1.2 3 4

I 000011}

* Samo primarno
2) Biranje primarno/sekundarno na glavnoj Stampanoj ploci

Primarno Sekundarno
Prekida¢ br.5 isklj. Prekida¢ br.5 uklj.

10004000 00007010

2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8

~@ NAPOMENA

Ne ukljuCujte nijedan od prekidata SWO2E na sekundarnoj glavnoj $tampanoj
plogi, osim prekidaca br.5

Sekundarno Sekundarno
ON ON

gl gl

1 1

w—X
~X—
ar—X
oX—
~X—
X

* Samo primarno

Grupa ventila

Podesavanje Podesavanje

prekidaca SWOID Grupa ventila prekideca SWOID

Nema kontrole

0 Br.5,6/7,8 kontrola ventila 8

3) Pode$avanije kontrole zoniranja.

PodeSavanje prekidaca SW02E
* Samo primarno

Pode$avanje prekida¢a SWO1E

Primarno ON
N I ON
o | F 000001 Mt
12 3 456 7 8 SWOIE
Primarno S2MO Primarno Primarno__ jucite DIP prekidat
Kontrola oN grane zoniranja.
zoniranja H H H H H H UH Unﬂﬂ NPR.) Grane 1, 2 su
1.2 3 4 . .
12345678 kontrola zoniranja.
SWOIE
4) Biranje broja povezanih grana.
Povezana 1 B Povezana 5 B
oma | (1000000 |Ppme  (TRADOID
Povezana 2 o Povezana 6 o
grana [AATTT00 grana [UAT0000
Povezana 3 a Povezana 7 o
grana [ATLTT00 grana [TTA0T00
Povezana 4 b Povezana 8
grana LaTnonne grana ITrnonne

* Samo primarno

¥ Svaki model je dopremljen sa fabrickim podeSavanjima prekidaca br.
2, 3, 4 kao §to je prethodno prikazano.

_A UPOZORENJE

Ako nakon zatvaranja opcije “Zatvaranje cevi br.”, zelite da za “Br. ko-

ris¢ene(ih) grane(a)” koristite opciju “Model”, podesite DIP prekida¢ na

“Br. koris¢ene(ih) grane(a)” jedinice za regulisanje temperature.

Npr.) Ako zelite da koristite PRHR083 za 4 grane jedinice za reg-
ulisanje temperature nakon zatvaranja cevi 5~8, podesite DIP
prekidac za 4 grane jedinice za regulisanje temperature.

Glavna funkcija prekidaca SW01D

1) Biranje kontrole grupe ventila.

~@ NAPOMENA

Koristite kontrolu grupe ventila kada su dve grane povezane samo sa jednom
unutradnjom jedinicom Ciji je kapacitet ve¢i od 61kBTU.

Br.1,2 kontrola ventila 1 Br.1,2/5,6 kontrola ventila 9
Br.2,3 kontrola ventila 2 Br.1,2/7,8 kontrola ventila A
Br.3,4 kontrola ventila 3 Br.3,4/5,6 kontrola ventila B
Br.5,6 kontrola ventila 4 Br.3,4/7,8 kontrola ventila C
Br.6,7 kontrola ventila 5 Br.1,2/3,4/5,6 kontrola ventila D
Br.7,8 kontrola ventila 6 Br.1,2/3,4/6,7 kontrola ventila E
Br.1,2/3,4 kontrola ventila 7 Br.1,2/3,4/7,8 kontrola ventila F
~@ NAPOMENA ~
Ako se postavljaju unutrasnje jedinice velikog kapaciteta, dole prikazana Y cev
L ogranka bi trebalo da se koristi. )

%Y cev ogranka [Jedinica: mm]

Modeli ARBLB03321

10222 1019.05
015,88
10254 | 1DI9.05 1027 10222 1ppgss 10222

D28
Cevzagas |® - 0019.05 00254 001905 10254
niskog pritiska T 1o7{es @ oe /
L | | | | |
. / L A T

1027

Cev za te¢nost

1.019.05

|m\9.05 10222 10222

o1 001588

LD}‘:.Z}B

01
Cev za gas o I e s B ) 001588 l 10952 102
. " A~ i
visokog pritiska| | 10254 S 1022 Lm‘?o{s 01588 9% @ ﬂ:l:n:l &)
o N T T —— | o
444 |

SWO01C (Rotacioni prekidac za adresiranje HR jedinice)

Mora biti podeSen na ,0“ kada se instalira samo jedna HR jedinica.
Prilikom instaliranja viSe HR jedinica, adresirajte HR jedinice redom ra-
stu¢im nizom brojeva pocevsi od ,0“.

MozZe se instalirati maksimalno 16 HR jedinica.

Npr) Instalacija 3 HR jedinice * Samo master

Prekida¢i SW01B/SW01C/SW01E/SW02B (DIP preki-
dac i taster za ruéno detektovanje cevi)

- Podesite adresu ventila jedinice za regulisanje temperature u skladu
sa adresom centralnog upravljanja povezane unutrasnje jedinice.

- Prekida¢ SWO1E: biranje ventila za adresiranje
Prekida¢ SW02B: povecavanje adrese ventila u deseticama
Prekida¢ SWO01B: poveéavanije poslednje cifre adrese ventila
Prekida¢ SW01C: Ru¢no adresiranje unutrasnjih jedinica zoniranja
(koristi se za podeSavanje zoniranja)

- Preduslov za ru¢no detektovanje cevi : adresa centralnog upravljanja
svake unutrasnje jedinice mora biti podeSena drugacije na njenom
zi¢anom daljinskom upravljacu.
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Automatsko dodeljivanje adrese

Prekida¢ br. PodeSavanje
Ruéno adresirani 2 # (ori Adresa unutrasnjih jedinica ¢e biti podeSena putem samostalnog
Br 1 uéno adresiranje ventila #1 (primarno) dodeljivanja adrese
- | #5 (sekundarno)
Ruéno adresiranje ventila #2 (primarno) - Sacekajte 3 minuta nakon priklju¢enja napajanja.
ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ Br.2 1 #6 (sekundarno) (Glavna i pomoéna spoljna jedinica, unutradnje jedinice)
1 2 3 4
— Ruéno adresiranje ventila #3 (primarno) - DrZite pritisnuto CRVENO dugme spoljnih jedinica 5 sekundi. (SW01C)
Br3 | #7 (sekundarno) - ,88“ je prikazano na 7-segmentni LED spoljnoj jedinici PCB.
Br4 Ruéno adresiranje ventila #4 (primarno) - Za upotpunjavanje dodeljivanja adrese, potrebno je 2~7 minuta u zavisnosti od
’ | #8 (sekundarno) broja povezanih unutrasnjih jedinica.

- Broj povezanih unutra$nijih jedinica ije je dodeljivanje adrese kompletirano je prikazan

- SW02B | Povecavanje desetica adrese ventila 30 sekundi na 7-segmentni LED spoljne jedinice PCB
, - . - Nakon zavrdetka dodeljivanja adrese, adresa svake unutradnje jedinice je prika-
- SWO01B Povtt?,lcavan]e poslednje cifre adrese zana na povezanom ekranu daljinskog upravijata. (CHO1, CH02, CHO3, ......,
ventiia CHO6 : Prikazano kao brojevi konekcionog seta unutrasnje jedinice)
’;(é)rqigtite za podeSavanje . L o
SWO1C Ruéno adresiranje unutradnjih jedinica

O
[SworC] mm——

zoniranja

[Povracaj toplote (SERVIS PCB)]

1) Normalno pode$avanije (bez zoniranja)
npr.) Ruéno detektovanje cevi ventila #1, 6.

Primarno Primarno Primarno
ON ON swoicC SW01D
1041 1041 i
Swo2C ©3
ofFF1 2 3 4 ofFfF1 2 3 4 («: nazad) Swo4C
SWOIE SW02B  SWO1B SWOTE L (X: otkazi)
Wi |
Prekida¢ SW #1 uklj. : Uneti adresu centralnog Prekida¢ SW #1 iskij. : (S» 'Onsacpred) LPREKLOPNI

Biranje ventila #1

upravljanja unutradnje jedinice

Zavrsiti sa ventilom #1

9 PREKIDAC

Sekundarno Sekundarno Sekundarno
111 LA
EIETIESE N SR ~/\ OPREZ \
SCil= S Sl SUCIIE + Prilikom zamene PCB-a unutrasnje jedinice, uvek ponovo izvrSite
Prekidag SW #2 uklj. : Uneti adresu centralnog Prekida SW #2 iskij. samostalno dodeljivanje adrese (u tom trenutku proverite kako se
Biranje ventila #6 upravljanja unutrasnje jedinice Zavrsiti sa ventilom #6 kOI’iSti nezavisni modul za napajanje za SVakU unutraénju jedinicu)
« . N + Ukoliko unutradnja jedinica nije ukljuéena na izvor napajanja, javljaju
2) PodeSavanje zoniranja ) . 12l ! ! pajania, javijay
je greSke u radu.
+ Automatsko dodeljivanje adrese je moguce samo na glavnoj jedinici.
0 NAPOMENA + Samostalno dodeljivanje adrese se mora obaviti nakon 3 minuta radi
Koristite kontrolu zoniranja kada instalirate dve unutrasnje jedinice ili viée njih na pobolj$anja komunikacije.
jednu granu jedinice za regulisanje temperature. ‘ J

Unutra$nje jedinice kojima upravlja kontrola zoniranja mogu se izabrati grupno
kao rezim hladenja/grejanja.

Procedura automatskog dodeljivanje adrese
npr.) Ruéno detektovanje cevi ventila #5 sa tri unutradnje jedinice zoni-

ranja, #6 bez jedinice zoniranja. | Ukfjugeno |
Sekundarno Sekundarno Sekundarno | Ceka se 3 minuta |
[o) 7 *
ON swoic swoic o
H ﬂ ﬂ Drzite pritisnuto CRVENO
OFF1 2 3 4 ' ' ' ' dugme 5 sekundi (SW01C)
SWOITE SWO02B SWO1B SWO02B  SWO1B [] Y
Prekida¢ SW #1 uklj. : Nakon biranja unutra$nje jedinice Nakon biranja unutranje jedinice EE |"-:', _P_O_C_e_te_ﬂf _a_u_t?r_n_a_t?k_(zq fj??_el_“_v?ﬂa_ _a?fs_e_ R
Biranje ventila #5 zoniranja br.1, unesite adresu centralnog  zoniranja br.2, unesite adresu centralnog
upravijanja unutrasnje jedinice. upravijanja unutrasnje jedinice. *
Ne pritis¢ite CRVENO [
dugme (SWO1C) 1 » Zavretak automatskog dodeljivanja adrese '
* ' Podesavanje automatskog dodeljivanja adrese i brojevi 1
- 1 konekcionog seta unutrasnje jedinice Cije je dodeljivanje
UMD - SIS py pEBilidamo) | CGeka se oko 2-7 minuta ! adrese zavrdeno prikazani su 30 sekundi na :
— ON ' X x M . '
swoic sSwoic ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ 7-segmentni LED nakon zavrSetka pode$avanja. :
1 2 3 4 - m
OFF 7_segmentni LED Proverite konekcije
SW02B  SWO1B SWOIE EE - 88 prenosne linije
Nakon biranja unutrasnje jedinice Podesavanje prekidaca Prekida¢ SW #1 isklj.f :
zoniranja br.3, unesite adresu centrainog SW01C na ‘0’ Zavrsiti sa ventilom #5 DA : N
upravijanja unutranje jedinice. 1 Broj adresa unutrasnje jedinice je prikazan na povezanom '
1 daljinskom upravljacu ili ekranu unutrasnje jedinice. To je nije '
1 poruka gredke, nestace nakon pritiskanja dugmeta H
+ uklju¢eno/isklju¢eno !
Sekundarno Sekundarno Sekundamo OK lpr.)v FTrlkgz 01,02, ..., 15voznacava konekciju 15 u"nutrgsnjlh .
on on 1 jedinica i normalan zavr$etak automatskog dodeljivanja adrese. :
OFF1 2 3 4 " oFfF1 2 3 4
SWO1E SW02B SWO01B SWOIE

Prekida¢ SW #2 uklj. :
Biranje ventila #6

Uneti adresu centralnog
upravljanja unutradnje jedinice

Prekida¢ SW #2 isklj.:
Zavrsiti sa ventilom #6
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Grafikon samostalnog dodeljivanja adrese za detekciju cevi

‘ Potvrda podeSavanja adrese unutrasnje jedinice

l

‘ Ukiucite br.1 SWO2E HR jedinice PCB iskjucen ‘

l

Potvrdite da podesavanje br.2, 3 SWO2E
odgovara broju unutrasnjih jedinica.

‘ Resetujte napajanje PCB prekidaca HR jedinice ‘

[ Prekiopn prekia tampane plce gavne fnce ljuen: .5 |

Izaberite rezim rada pomocu tastera ‘", ‘«’:
"ldu" pritisnite dugme *®"

!

Izaberite funkciju "ld 5" pomocu dugmadi "»",
"4""Ath" ili "Atc" Pritisnite dugme "®".
Spoljna temperatura je veca od 15°C (59°F) :
Koristite "Ath" (ako ne uspe, upotrebite "Ath")
Spoljna temperatura je ispod 15°C (59°F):
Koristite "Atc" (ako ne uspe, upotrebite "Atc")

Izaberite rezim rada pomocu tastera ‘P, ‘4
"Idu" pritisnite dugme " "

Izaberite funkciju "ld 6" pomocu dugmadi "p",
"q""StA" Pritisnite dugme "®"

"88" prikazano na 7-segmentnom ekranu PCB
prekidaca spoljne jedinice.

I

Spoljna jedinica je u operativnom stanju 5~60
minuta.

|

Da li su
zadovoljavajuci uslovi za
podesavanje cevi tokom rada unutranje
jedinice?

Broj nadenih unutrasnjih jedinica prikazan je na
30 sekundi na PCB spoljne jedinice nakon
prestanka rada spoljne jedinice

NO

Prikaz greske na HR jedinici PCB

v
Spoljna jedinica PCB: HR — broj HR
jedinice — Broj ventila
HR jedinice "200"

Prikaz greske na spoljnoj jedinici PCB ‘

v

Proverite HR jedinicu i unutranju jedinicu

|

Da i su broj
unutrasnjih jedinica povezanih
na vodove spoljnih jedinica i prikazani
broj jednaki?

‘ Zavrsetak procesa samostalne detekcije cevi ‘

Greska detekcije cevi javija se nakon 30
sekundi

Proverite instalaciju cevi spoljne, ‘

unutrasnje, HR jedinice

'

Ponovite samostalnu detekciju cevi nakon
utvrdivanja problema

‘ Nepotpun proces samostalne detekcije cevi ‘

x Moguca je pojava buke prilikom promene rezima rada grejanja i
hladenja sto je normalno. Nema buke prilikom promene rezima rada
prilikom normalnog funkcionisanja.

SWo1C

(®: potvrdi) |_} v

Swo2C
(«: nazad)

SW03C
(»: napred)

PREKIDAC

Grafikon ruénog dodeljivanja adrese za detekciju cevi

Izvrditi u sluéaju neuspele samostalne
detekcije cevi.

‘ Ukljucite br.1 SWO02E PCB-a HR jedinice ukljucen.

!

‘ Resetujte PCB napajanje HR jedinice.

|

Unesite adresu centraine kontrole u svaku
unutradnju jedinicu pomo¢u daljinskog

‘ Sacekajte oko 5 minuta.

Broj instaliranih unutrasnjih jedinica je
prikazan.
Npr. HR <> Broj unutrasnje

!

Da li su broj
jedinica

upravijaca.

Na PCB HR jedinice, ruéno podesite
adresu svakog ventila HR jedinice na
adresu centralne kontrole unutrasnje
jedinice povezane na ventil.

NE

na spoljne jedinice i prikazani
broj jednaki?

g

Proverite adresu centralne kontrole
unutrasnje i HR jedinice.

l

Resetujte napajanje PCB spoljne jedinice.

L |

‘ Zavrsavanje ruénog otkrivanja cevi.

Resetujte napajanje spoljne jedinice

prilikom promene centralne kontrolne
jedinice

Primer ruénog adresiranja ventila (podesa-
vanje bez zoniranja)

(U slucaju da je unutrasnja jedinica adrese centralne kontrole ,11“
povezana na ventil br. 1 HR jedinice)

- Uslov za ruéno adresiranje ventila: Adresa centralne kontrole mora
biti prethodno podesena na svakoj jedinici na daljinskom upravljacu.

Br. |EkranipodeSavanja Podesavanja i sadrzaj
1 7se6 swoie |- Rad:Nema
D D - Ekran: Nema
Swoz28B Swo1B
m ﬁﬂﬂﬂ - Rad: Ukljucite preklopni prekidac br.1 za
5 7.SEG  SWOIE adresiranje ventila br. 1
- Ekran: Postojec¢a vrednost sacuvana u
D D EEPROM prikazana je na 7-SEG.
sSwo2B SWo01B
- Rad: Podesite cifru 10 na broj u polju
m Fﬂ‘ﬂﬂﬂ Group high data na ozi¢enom daljin-
skom upravljaéu odgovarajuée un-
7-SEG  SWOIE utrasnje jedinice na ventil br. 1 pritiskom
3 ® leve dirke S/W.
o - Ekran: Rast cifara onoliko puta koliko
puta pritisnete dirku S/W prikazan je na
SwWo28B Swo1B levom 7-SEG
- - Rad: Podesite cifru 1 na broj u polju
m 'MM. Group low data na ozi¢enom daljinskom
upravlja¢u odgovarajuée unutrasnje je-
7-SEG SWOIE dinice na ventil br. 1 pritiskom desne
4 0 dirke S/W.
- Ekran: Rast cifara onoliko puta koliko
SWo2B  SWOTB puta pritisnete dirku S/W prikazan je na
desnom 7-SEG
- ﬂﬂﬂ-ﬂ- - Rad: Iskljucite preklopni prekida¢ br.1 da
5 7-SEG  SWOIE sacuvate adresu ventila br. 1
D D - Ekran: ,11“ prikazano na 7-SEG nestaje
SwWo28B Swo1B

- PodeSavanje iznad se mora obaviti za sve HR ventile jedinice.

- Ventilu koji nije povezan ni sa jednom unutra$njom jedinicom mora se
dodeliti drugaciji broj adrese od onog koji je dodeljen ventilima
povezanim sa unutrasnjim jedinicama.

(Ventil ne radi ukoliko su brojevi adrese isti.)

Primer ruénog adresiranja ventila (podesa-

vanje zoniranja)

(U sluéaju da su unutrasnje jedinice sa adresom centralnog upravljanja
“117, “12” pojedinac¢no povezane sa ventilom #1 jedinice za regulisanje

temperature.)

Kontrola zoniranja povezuje 2 ili viSe unutrasnje jedinice na jednu cev
HR jedinice. U slu¢aju kontrole zoniranja, da bi se postavile kontrole sa
viSestrukim vezama unutrasnjih jedinica, koristi se rotacioni prekidac.
To jest, samo se rotacioni prekida¢ menja od iste postavke ventila i
podeSene veze unutrasnjih jedinica.

1) Na preklopnom prekida¢u odgovarajuéih ventila i postavlja rotacioni

prekida¢ na 0.

2) Postavka broja pomocu taktilne tastature.

3) U slu¢aju dodavanja unutra$njih jedinica istom portu, povecava se 1
pomocu rotacionog prekidaca i postavlja se broj pomocu taktilne tas-

tature.

4) U slucaju provere broja u kom je odgovarajuéi ventil sauvan,
ukljucite preklopni prekida¢ i postavite broj rotacionog prekidaca.

5) Dostupno je 7 unutrasnjih jedinica po jednom portu (rotacioni preki-
dac 0-6), u slu€aju postavke vece od 7 pomocu rotacionog preki-

daca, prikazace gresku.

6) Postavka rotacionog prekidaca na prvobitno stanje (postavljeno
stanje broja HR jedinice) nakon svih zavr§enih postavki cevi.
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7) Postavljena vrednost rotacionog prekidaca gore datog broja un-
utradnjih jedinica koja je povezana sa FF i spre¢ava kvar.
(Primer: Slu¢aj gde su 3 unutrasnje jedinice povezane na cev 1,
postavlja od rotacionog prekidaca 0,1,2 i 3,4,5 sa FF postavkom)
- Uslov za ru¢no adresiranje ventila: Adresa centralne kontrole mora
biti prethodno podesena na svakoj jedinici na daljinskom upravl-

jacu.

Primer provere adrese ventila

(U slu¢aju da je unutrasnja jedinica adrese centralne kontrole ,11“
povezana na ventil br. 1 HR jedinice)

Br. | EkranipodeSavanja

PodesSavanja i sadrzaj

L

7-SEG SWOIE

ONON

SWO02B SWOIB SWO1IC

- Rad: Nema
- Ekran: Nema

Br. Ekran i pode$avanja Podesavanija i sadrzaj
o - Rad: Ukljucite preklopni prekida¢
S [
7-SEG  SWOIE - Ekran: ,11“ se prikazuje na 7-SEG.
on - Rad: Iskljucite preklopni prekida¢
> | I L | e
7-SEG  SWOIE - 7-SEG nestaje

7-SEG SWOIE

- Rad: Ukljucite preklopni prekida¢ br.1 za
adresiranje ventila br. 1

2
D D ) - Ekran: Postojeéa vrednost sacuvana u
EEPROM prikazana je na 7-SEG.
SW02B SWO01B SWO1C
- Rad: Podesite cifru 10(1) na broj u polju
& Group high data na ozi¢enom daljinskom
11
MM upravljacu odgovarajuce unutrasnje je-
3 T-SEG  SWOE dinicu na ventil br. 1 pritiskom leve dirke

il

SWO02B SWO01B SWO1C

S/W.

- Ekran: Rast cifara onoliko puta koliko
puta pritisnete dirku S/W prikazan je na
levom 7-SEG

4 7-SEG SWOIE

ORIONL

SWO02B SWOIB SWO1IC

- Rad: SW01C : 1
- Ekran: Prikaz prethodne vrednosti.

7-SEG SWOIE
7/
—

SWO02B SWOIB SWO1IC

- Rad: Br. podeSavanja koris¢enjem
SWO02B i SW01B, SW01C: 1

- Ekran: Prikaz prethodne vrednosti.

H w

7-SEG  SWOIE
6

ORIONL

SWO02B SWO1B SWOIC

- Rad: Iskljucite preklopni prekida¢ br.1 da
sacuvate adresu ventila br. 1

- Ekran: ,11“ prikazano na 7-SEG nestaje.

H w

7-SEG  SWOIE
7

O Q&

SW02B SWO01B SWOIC

- Rad: Povratni ventil adresovane HR je-
dinice.
- Ekran: Nema

- PodeSavanje iznad se mora obaviti za sve HR ventile jedinice.

- Ventilu koji nije povezan ni sa jednom unutras$njom jedinicom mora se
dodeliti drugacdiji broj adrese od onog koji je dodeljen ventilima
povezanim sa unutrasnjim jedinicama.

(Ventil ne radi ukoliko su brojevi adrese isti.)

Identifikacija ID ruénog ventila (adresa)

Br. Ekran i podesavanja Podesavanija i sadrzaj
i - Rad: Uklju¢eno vise od dva prek-
1 E .M'ﬂﬂ lopna prekidaca.
7-SEG  SWOIE - Ekran: ,Er* prikazano na 7-SEG

Postavka funkcije

Izaberite nacin/funkciju/opciju/vrednost pomocu tastera ‘p’, ‘ €’ i potvr-
dite to pomocu tastera ‘@’ nakon $to se ukljuci preklopni prekidac br. 5.

7-segmentni —=

Swo1C
(®: potvrdi) ——
Swo2C

(4 nazad)

(X: otkazi)
1234567 SW03C

(»: napred)

N PREKLOPNI
& PREKIDAC
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* Funkcije sac¢uvane u EEPROM biée ¢uvane stalno, i ako se napaja-
nje sistema resetuje.

* Preklopni prekida¢ 3 moze da se isklju¢i (OFF) osim kada se posta-
vlja jedina serija sa 4 unutrasnje jedinice (zvana ARNU***4).

Podesavanje grupnog broja

Podesavanje grupnog broja za unutrasnje jedinice

- Potvrditi da je napajanje celog sistema (unutrasnja jedinica, spoljna
jedinica) OFF, u suprotnom iskljuciti.

- Komunikacione kablove povezane na CEN.A i CEN.B priklju¢ak bi

trebalo povezati na centralnu kontrolu spoljne jedinice pritom vodeci
racuna o polaritetu (A-A, B-B).

- Ukljucite ceo sistem.

- Zadajte broj grupne i unutrasnje jedinice na povezanom daljinskom
upravljacu.

- Radi kontrole nekoliko setova unutrasnjih jedinica u grupu, zadajte
grupni ID od 0 do F.

Spoljne jedinice (spoljna Stampana ploca)

ODU.B | ODU.A | IDU.B IDUA | CEN.B | CEN.A| DRY1 DRY2 | GND 12v

Q¥ [(®|® IRV Q| ®

B(D) A(C)

Primer) PodeSavanje grupnog broja
1F
Grupa Unutrasnja jedinica

Prvi broj pokazuje broj grupe
Drugi broj pokazuje broj unutrasnjih jedinica

Grupno prepoznavanje centralnog upravljac¢a
Grupa br. 0 (00~0F)
Grupa br.1 (10~1F)
Grupa br. 2 (20~2F)

Grupa br. 3 (30~3F)
Grupa br. 4 (40~4F)
Grupa br. 5 (50~5F)
Grupa br. 6 (60~6F)
Grupa br. 7 (70~7F)
Grupa br. 8 (80~8F)

Grupa br. 9 (90~9F)
Grupa br. A grupa (AO~AF)
Grupa br. B grupa (BO~BF)
Grupa br. C grupa (CO~CF)
Grupa br. D grupa (DO~DF)
Grupa br. E grupa (EO~EF)
Grupa br. F grupa (FO~FF)

Rezim Funkcija Opcija Vrednost Radnja Napo- ,,A UPOZORENJE
Sadizej| Ekrant | Sadrzaj |Eken2 | Sadrzaj Ekran 3 |Sadrigj| Ekrand | Sprovedi | Ekran5 | Mene L ) L
» Adresu ventila i adresu centralne kontrole njemu odgovarajuée un-
hlaBd'gﬁau Frt| oFF |01 | lzabere | | pf)ﬁ’e”;gﬂh Bez |Sacwaju utragnje jedinice bi trebalo podesiti prilikom ruénog dodeljivanja
grejanja op2 | opciju vrednost | Unosa | EEPROM adrese.
Pé%?ggl“zca Fra | oFF |opt | lzaberie pF;rdoerggRL Bez |Saduva)u JEAY ey
kog prifiska op3 | opciju \rednost | Unosa |EEPROM Pr.) . —
N . 5 ——— Ventil (04) Unutrasnja jedinica (04)
s Orgghggmsa Fn3 | oFF op};) lzaberite por(%gg% Bez |Satuveju .. pF=—— Ventil(03) Unutranja jedinica (03)
g bukom iz | opci viednost | UN0S@ | EEPROM HRjedinica L, I™Venil 02) Undani jedinica (02
© unc
3 Adresa Postavi | Promeni | g, | Saguveju F=——— Ventil (01) Unutrasnja jedinica (01)
S (olhes s |- e e i RO S
Uklanjanje o Promeni Suvai Adresa centralne kontrole
pi~ | Selected Bez |[Satuvaju
ggr?]grfzia{vtgé% Frb | OFF | 003" | the option Rﬁggﬁg&u unosa | EEPROM _ /
Pode$ava- Promeni uvai
opl~ | Selected Bez |Satuvaju
rioalnog | e | OFF | G| thecpton PO | i | EPROM

TESTIRANJE

Biranje Hladenja & Grejanja

Nacin postavke rezima rada

Ukljucivanje preklopnog prekida¢a Stampane
ploce glavne jedinice: br. 5

Y

Izaberite rezim rada pomocu tastera ‘p’, ‘ «’:
LFunc® Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite funkciju pomocu tastera ‘p’, ‘4’:
,Fn1“ Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite opciju pomocu tastera ‘p’, ‘ ¢’:
L,OFF“ “op1“,“op2“ Pritisnite taster ‘@’

Y

Postavljen je nacin rada hladenja i grejanja

Postavka funkcije

Kontrola prekidaca Funkcija

Prekidaé (faza) | Prekidaé (donji) ISKLJUCENO|op1 (nagin rada)/op2 (naéin rada)
Desno Levo Ne radi Hladenje Hladenje
Desno Desno Ne radi Grejanje Grejanje

Levo - Ne radi Rezim ventilacije| Isklju¢eno

Leva strana| Desna strana

Prekida¢ (faza)

Prekida¢ (donji)

/\ OPREZ

- Trazite od ovla$¢éenog tehnicara da postavi funkciju.
+ Ako ne koristite tu funkciju, postavite isklju¢eni nacin rada.
- Ako koristite funkciju, prvo postavite bira¢ hladenja i grejanja.
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Rezim za kompenzovanje statickog pritiska

Ova funkcija reguli$e stepen protoka vazduha spoljne jedinice u sluéaju
kada postoji statiCki pritisak, kao kod upotrebe kanala prilikom praznje-
nja ventilatora spoljne jedinice.

Metod podesSavanja rezima rada kompenzacije statickog pritiska

Ukljucivanje preklopnog prekida¢a Stampane
plo¢e glavne jedinice: br. 5

Y

Izaberite rezim rada pomocu tastera ‘p’, ‘ «’:
LFunc” Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite funkciju pomocu tastera ‘p’, ‘ «’:
,Fn2“ Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite opciju pomocu tastera ‘p’, ‘ 4’:
,0p1~op3* Pritisnite taster ‘@’

Y

Pokrenite rezim kompenzacije stati¢kog pritiska:
sacuvajte vrednost odabrane opcije u EEPROM

Maksimalan broj obrtaja/min. VENTILATORA svakog koraka

/\ OPREZ

« Zatrazite od instalatera da podesi funkciju tokom instalacije.
+ Ukoliko se promeni RPM spoljne jedinice, kapacitet hladenja moze
opasti.

Podesavanje adrese spoljne jedinice

Nacin postavke rezima rada

Ukljucivanje preklopnog prekida¢a Stampane
plo¢e glavne jedinice: br. 5

Y

Izaberite rezim rada pomocu tastera ‘p’, ‘q’:
LFunc” Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite funkciju pomocu tastera ‘p’, ‘«4’:
,Fn5“ Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite opciju pomoéu tastera ‘p’, ‘¢’: ,0” ~

,255" Pritisnite taster ‘@’

Y

Adresa spoljne jedinice je postavljena

Model ARUBO060GSS4
OP1 850
Maks.
RPM OP2 850
OP3 1000

No¢éni rezim sa niskim nivoom buke

U rezimu rashladivanja, svojstvo ove funkcija je da ODU ventilator radi
na niskoj RPM kako bi se smanjila buka ventilatora ODU noéu $to ima
nizak ucinak rashladivanja.

Nacin postavke rezima tihog rada no¢u

Ukljucivanje preklopnog prekida¢a Stampane
plo¢e glavne jedinice: br. 5

Y

Izaberite rezim rada pomocu tastera ‘p’, ‘ ’:
LFunc® Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite funkciju pomocu tastera’p’, ‘4’:
,Fn3“ Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite opciju pomocu tastera ‘p’, ‘ ¢’
,Lop1~op15* Pritisnite taster ‘@’

Y

Pokrenite rezim tihog rada noc¢u: saCuvajte
vrednost odabrane opcije u EEPROM

~/\ OPREZ

« Trazite od ovlas¢enog tehniCara da postavi funkciju.
« Ako koristite funkciju, prvo postavite centralni kontrolor.

Uklanjanje snega & brzo odmrzavanje

Nacin postavke rezima rada

Ukljucivanje preklopnog prekida¢a Stampane
plo¢e glavne jedinice: br. 5

Y

|zaberite rezim rada pomocu tastera ‘p’, ‘q’:
,Func” Pritisnite taster ‘@’

Y

|zaberite funkciju pomocu tastera ‘p’, ‘«’:
,Fn6“ Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite opciju pomocu tastera ‘p’, ‘«’: ,,
oFF”, ,op1“ ~ ,,0p3“ Pritisnite taster ‘®’

Y

Rezim rada je postavljen \

Postavka rezima rada

Podesavanja Rezim
Postavke vremena ISKLJUCENO Nije postavljeno
op1 Rezim uklanjanja snega
Korak Vreme procene (Hr) Vreme rada (Hr) op2 Rezim brzog odmrzavanja
opT 8 9 op3 Rezim uklanjanja snega + brzo odrmzavanje
op2 6.5 10.5
op3 5 12
op4 8 9 /& O P R EZ
op5 6.5 10.5 o “r . « . "
- Pitajte ovlas¢enog servisera za podeS$avanje ove funkcije
op6 5 12 . - L .
op7 3 9 + Ako ne zelite da koristite ovu funkciju, jednostavno postavite
rezim mirovanja/iskljucite
op8 6.5 10.5 )
op9 5 12
op10 Neprestan rad
opit Neprestan rad
opi2 Neprestan rad
op13 6.5 10.5
opl4 6.5 10.5
op15 6.5 10.5
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Podesavanje ciljnog pritiska

Nacin postavke rezima rada

Ukljucivanje preklopnog prekida¢a Stampane
ploce glavne jedinice: br. 5

Y

Izaberite rezim rada pomocu tastera ‘p’, ‘ ¢’:
LFunc” Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite funkciju pomoéu tastera ‘p’, ‘ ’:
,Fn8“ Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite opciju pomocu tastera ‘p’, ‘ 4’: ,GRE-
JANJE”, ,HLADENJE* Pritisnite taster ‘@’

Y

Izaberite opciju pomocu tastera ‘p’, ‘ 4’ ,op1”
~ ,0p4“ Pritisnite taster ‘@’

Y

Podesen je ciljani pritisak

Podesavanja
Modeli Nizak pritisak(kpa) Visok pritisak (kpa)
oFF 804 2990
op1 699 3121
op2 739 2827
op3 843 2696
op4 908 2565
op5 961 2435
op6 1026 2304
op7 804 2990

/N OPREZ

« Trazite od ovla$¢enog tehni€ara da postavi funkciju.
« Ako ne koristite tu funkciju, postavite isklju¢eni na¢in rada.

- Promenite potroSnju energije ili kapacitet.
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Funkcija auto-dijagnostike

Indikator greske

- Ova funkcija ukazuje na tipove kvarova prilikom samodijagnoze i javljanje kvara klima uredaja.

- Oznaka za gresSku se javlja na ekranu unutrasnjih jedinica i povezanog daljinskog upravljaca, i sedmo-segmentni LED kontrolne table spoljasnje
jedinice kao $to je prikazano u tabeli.

- Ukoliko se jave istovremeno dva problema, nizi broj koda greske se prvo prikazuje.
- Nakon javljanja greske, ukoliko je greSka prikazana, LED greska se takode prikazuje simultano.

Prikaz greske

1.i 2. 8. sedmo-segmentni LED odnosi se na broj greske a 4. LED na broj spoljne jedinice.(* = 1: Glavna, 2: Pomoc¢na 1, 3: Pomoéna 2, 4: Pomoc¢na 3)

") EEEl- Bl

— Ponovi

-I-_ | TGreskabr. jedinice
Gredka br. Greska br. kompresora

* Pogledajte Priru€nik za unutrasnje jedinice da vidite neke od Sifara za greSke kod unutrasnjih jedinica.

Ekran Naslov Uzrok greske
° 0|1 Senzor za temperaturu vazduha kod unutrasnje jedinice Senzor za temperaturu vazduha unutrasnje jedinice je otvoren ili kratak
:E 0| 2 Senzor za temperaturu ulazne cevi za unutradnju jedinicu | Senzor za temperaturu usisne cevi unutrasnje jedinice je otvoren ili kratak
E o 3 Greéka} u kqml_m_ikaciji: povezani daljinski upravlja¢ <> Nije uspeo prijem §ig_na_1la sa povezanog daljinskog upravljaca kod Stam-
o unutradnja jedinica pane ploce unutradnje jedinice.
’g 0| 4 Odvodna pumpa Kvar na odvodnoj pumpi
§ Greska u komunikaciji: spoljna jedinica <> unutrasnja jedinica | Nije uspeo prijem signala sa Stampane ploce unutrasnje jedinice.
'g 0 Senzor za temperaturu ispusne cevi unutrasnje jedinice Senzor za temperaturu ispusne cevi unutrasnje jedinice je otvoren ili kratak.
E ol 9 EEPROM greska unutrasnje jedinice Eazl%cﬁli]lléll;?gig serijski broj ozna¢en na EEPROM unutrasnje jedinice
>§ 1 0 Lo$ rad motora ventilatora Iskljucenie prikljucka motora ventilatora/Kvar na zakljutavanju motora unutradnjeg ventilatora
© 1 1 Komunikacijska greska izmedu unutrasnje/spoljne jedinice | Nemoguénost prijema signala u unutrasnjoj jedinici
2 |1 IMP Gres$ka na kompresoru invertera spoljne jedinice IMP Greska na pogonu kompresora invertera spoljne jedinice
2|2 Prekomerna jagina ulazne struje ploce invertera (RMS) spoljne jedinice Prekomerna jagina ulazne struje ploCe invertera spoljne jedinice (RMS)
2|3 Slab napon DC linka kompresora invertera spoljne jedinice DC napajanje se ne odvija na spoljnoj jedinici nakon §to se startni relej ukljuci
2 | 4 Prekida¢ za visok pritisak spoljne jedinice Sistem se iskljuéuje pomocu prekidaca za visoki pritisak spoljne jedinice.
Ulazni napon glavne spoljne jedinice je preko 289V ili ispod 73V
2|53 Ulazni napon spolne jedinice Visok/Nizak napon (LﬁSZLrJl?na;)BtjrlEgl)elvne spoljne jedinice je preko 506V ili ispod 414V
(ARUB***DTE4)
Gre$ka u poCetku rada kompresora invertera spoljne jedinice. | GreSka u prvom startovanju usled nepravilnosti na kompresoru invertera spoljne jedinice
2 Prekomerna jacina struje kompresora invertera spoljne jedinice Greska na kompresoru ILI na pogonu invertera spoljne jedinice
3|2 ;/Fi)socl)jl:]i ijzelgiznr}(e;l(_)temperatura kompresora 1 invertera Visoka izlazna temperatura kompresora 1 invertera spoljne jedinice
13 |4 Visok pritisak spoljne jedinice Visok pritisak spoljne jedinice
% 3|5 Nizak pritisak spoljne jedinice Nizak pritisak spoljne jedinice
'q:_,' 3|6 Ograniceni niski odnos kompresije spoljne jedinice Ograniceni niski odnos kompresije spoljne jedinice
§: 410 GreSka na CT senzoru kompresora invertera spoljne jedinice | CT senzor kompresora invertera spoljne jedinice je otvoren ili kratak
g 4|1 _Greéka na senzoru i_zlazne temperature kompresora 1 Senzo_r_za izlaznu temperaturu kompresora invertera spoljne jedinice je ot-
Q invertera spoljne jedinice voren ili kratak
: 2 Greska na senzoru niskog pritiska spoljne jedinice Senzor za nizak pritisak spoljne jedinice je otvoren ili kratak
% 4| 3 Greska na senzoru visokog pritiska spoljne jedinice Senzor za visok pritisak spoljne jedinice je otvoren ili kratak
s Greska na senzoru za temperaturu vazduha spoljne jedinice. | Senzor za temperaturu vazduha spoljne jedinice je otvoren ili kratak
4 |5 Greska na senzoru za temperaturu izmenjivaca toplote Senzor za temperaturu izmenjivaca toplote spoljne jedinice (prednja strana)
spoljne jedinice (prednja strana) je otvoren ili kratak.
4 GreSka na senzoru za usisnu temperaturu spoljne jedinice. Senzor za usisnu temperaturu spoljne jedinice je otvoren ili kratak
510 Izostalo povezivanje R, S, T napajanja spoljne jedinice Izostalo povezivanje spoljne jedinice
5 | 1 Preveliki kapacitet unutragnjin jedinica jF;rdei\r/]?CIi;d broj povezanih unutradnjih jedinica u odnosu na kapacitet spoljne
5| o Greska u komynikaciji: Stampana ploga invertera — Glavna !\lije; uspeo prijem signala od invertera na glavnu Stampanu plo¢u spoljne
Stampana ploca jedinice
5 | 3 Greska u komynikaciji: u_nut_ra_énja jedinica — Glavna Nije uspeo prijem signala od unutradnje jedinice na glavnu Stampanu plo¢u
Stampana ploca spoljne jedinice spoljne jedinice
5 | 7 Grqék_a u komunikaciji: Glavna Stampana ploga — Stampana _Nije uspeo pri_jem. signala od glavne Stampane ploce na Stampanu plo¢u
plo¢a invertera invertera spoljne jedinice
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Greska u vezi spoljne jedinice

Ekran Naslov Uzrok greske
6 | 0|~ EE!;?CQM greska Stampane ploce invertera i Glavne spoline Greska u pristupu Stampanoj ploCi invertera spoljne jedinice
612 | * Visoka temperatura u toplotnom odvodu invertera spoljne Sistem se iskljucuje usled visoke temperature toplotnog odvoda invertera
jedinice spoljne jedinice
6|5 | Greska na senzoru za temperaturu toplotnog odvoda Senzor za temperaturu toplotnog odvoda invertera spoljne jedinice otvoren ili
invertera spoljne jedinice kratak
6 | 7 | * |ZakljuCavanje ventilatora spoljne jedinice Ograni¢enje spoljne jedinice
7 11 * | GreSka na CT senzoru pretvaraca spoljne jedinice CT senzor pretvaraca je otvoren ili kratak kod spoljne jedinice
7 | 5 | * |Greska CT senzora ventilatora spoljne jedinice Otvoren ili kratak CT senzor spoljne jedinice
7 | 6 | * |GreSka DC veze visokog napona ventilatora spoljne jedinice Greska DC veze visokog napona ventilatora spoljne jedinice
7 | 7 | * | Greska strujnog preopterecenja ventilatora spoljne jedinice Napon ventilatora spoljne jedinice je preko 5A
7 | 9 | * | Greska prilikom pokretanja ventilatora spoljne jedinice Greska u ocitavanju prve pozicije ventilatora spoljne jedinice
N < Y L Nije uspela komunikacija izmedu glavnih MICOM i EEPROM spoljne jedinice
8 | 6 EEPROM greska Glavne Stampane ploce spoljne jedinice ili je izostao EEPROM
N « . L Nemoguénost komunikacije izmedu glavnog MICOM ventilatora spoljne
8 |7 PCB EEPROM greska ventilatora spoljne jedinice jedinice | EEPROM li izostanak EEPROM

GreSka u komunikaciji izmedu Glavne spoljne jedinice i
ostalih spoljnih jedinica

Nije uspeo prijem signala od pomoéne jedinice na glavnu Stampanu plocu
Glavne spoljne jedinice

Greska u komunikaciji Stampane ploce ventilatora Glavne
spoljne jedinice

Nije uspeo prijem signala od ventilatora na glavnoj Stampanoj plo€i glavne
jedinice

IMP Greska ventilatora Glavne spoljne jedinice

Trenutna prekomerna jacina struje na IMP ventilatora Glavne spoljne jedinice

Gre$ka usled niskog napona DC linka ventilatora Glavne
spoljne jedinice

Ulazni napon DC linka ventilatora Glavne spoljne jedinice je ispod 380 V

Greska na senzoru za temperaturu cevi za tecnost Glavne
spoljne jedinice

Senzor za temperaturu cevi za te¢nost Glavne spoljne jedinice je otvoren ili
kratak

Gre$ka na senzoru za ulaznu temperaturu dubokog hladenja
Glavne spoljne jedinice

Greska na senzoru za ulaznu temperaturu dubokog hladenja Glavne spoljne
jedinice

Greska na senzoru za izlaznu temperaturu dubokog hladenja
Glavne spoljne jedinice

Greska na senzoru za izlaznu temperaturu dubokog hladenja Glavne spoljne
jedinice

Greska na senzoru za nivo ulja Glavne spoljne jedinice

Senzor za nivo ulja Glavne spoljne jedinice je otvoren ili kratak

Glavna plo¢a Glavne spoljne jedinice — Greska u komunikaciji
spoljne ploce

Glavna plo¢a Glavne spoljne jedinice — GreSka u komunikaciji spoljne ploce

Greska u promeni rezima rada na Glavnoj spoljnoj jedinici

Greska u promeni rezima rada na Glavnoj spoljnoj jedinici

Gre$ka na senzoru za temperaturu (gornji deo) izmenjivaca
toplote Glavne spoljne jedinice

Gre$ka na senzoru za temperaturu (gornji deo) izmenjivaca toplote Glavne
spoljne jedinice

Gre$ka na senzoru za temperaturu (donji deo) izmenjivaca
toplote Glavne spoljne jedinice

Senzor za temperaturu izmenjivaca toplote na Glavnoj spoljnoj jedinici (donji
deo) je otvoren ili kratak

Greska u Micom komunikaciji Glavni-Pomoc¢ni na eksternoj
plo¢i Glavne spoljne jedinice

Nije uspela Micom komunikacija Glavni-Pomoc¢ni na Glavnoj plo€i Glavne
spoljne jedinice

Visoka temperatura na toplotnom odvodu ventilatora Glavne
spoljne jedinice

Sistem se iskljuCuje usled visoke temperature toplotnog odvoda ventilatora
Glavne spoljne jedinice

Greska na senzoru za temperaturu toplotnog odvoda
ventilatora Glavne spoljne jedinice.

Senzor za temperaturu toplotnog odvoda ventilatora Glavne spoljne jedinice
je otvoren ili kratak.

Greska povezana sa HR jedinicom

2 1 | Trazenje greSke cevi Kvar automatskog adresiranja ventila

2 #SHE GreSka senzora za te€nost HR 1 jedinice Otvoren ili kratak senzor cevi za te¢nost HR jedinice

2 #CHE Greska senzora pomocne cevi za hladenje HR jedinice 1 Otvoren ili kratak senzor podhladenja usisne cevi HR jedinice

2 C+ _Grgs_ka izlaznog senzora pomocne cevi za hiadenje HR Otvoren ili kratak senzor podhladenja ispusne cevi HR jedinice
#HR| jedinice 1

2 #EI-IE Komunikaciona greska Ne uspeva da primi signal HR jedinice na spoljasnjoj jedinici

> C+ | Greska u komunikaciji izmedu HR jedinice i nadogradenog 4 serija nadogradena 485 greska u komunikaciji izmedu HR jedinice i
#HR| 485 modema. modema HR jedinice
C+ ) « L Kada je adresa HR jedinice podeSena na dupliranje na 4 seriji nadogradene

2 R Duplirana greska adrese HR jedinice 485 komunikacije

5 C+| Greska u komunikaciji izmedu glavnog i pomo¢nog PCB-a HR | Kada je neuspesna komunikacija izmedu glavnog i pomo¢nog PCB-a HR
#HR| jedinice jedinice

2 C+| Greska u komunikacij EEPROM-a HR jedinice Kada je Kada ne uspostave komunikaciju EEPROM-a sa HR jedinicom

#HR

neuspesna komunikacija EEPROM-a HR jedinice
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OPREZ ZBOG CURENJA RAS-
HLADNOG SREDSTVA

Monter i struénjak za sisteme ¢e obezbediti sigurnost od curenja u
skladu sa lokalnim propisima ili standardima.

Sledeci standardi mogu biti primenjivi ukoliko lokalni propisi nisu prime-
njivi.

Uvod

lako je R410A rashladno sredstvo neskodljivo i bezbedno, soba u kojoj
se instalira klima uredaj mora biti dovoljno velika da gas rashladnog
sredstva ne prevazilazi grani¢nu koncentraciju ¢ak i ako dode do cure-
nja gasa.

Grani¢na koncentracija

Grani¢na koncentracija je granica koncentracije freon gasa pri
¢emu se mogu preduzeti momentalne mere ukoliko dode do cure-
nja gasa a da pritom ne dode do povreda ljudskog tela. Jedinica
grani¢na koncentracija je kg/m3 (tezina freon gasa prema zapre-
mini vazduha) radi lak§eg izraGunavanja.

‘ Graniéna koncentracija: 0,44 kg/m*® (R410A) ‘

Spoljna jedinica

. Tok rashladno
(sistem br.1) sredstva  — 9 o
[~ [~ 1
L =
Unutra$nja § H Prostorija u kojoj curi rashladno

Jedinica § ; —— sredstvo (Kompletno rashladno
sredstvo iz sistema br.1 je iscure

Procedura provere graniéne koncentracije

Proverite graniénu koncentraciju kroz sledece korake i preduzmite od-
govarajucée korake u zavisnosti od situacije.

Izracunajte koli¢inu dopunskog rashladnog sredstva (kg) za svaki
rashladni sistem.

Koli¢ina dopunskog
rashladnog sredstva po +  dopunskog rashladnog =
jednom sistemu spoljne sredstva
Jedinice | |

Koli¢ina dodatnog Ukupna koli¢ina dopunjenog
rashladnog sredstva u Erostorul

za rashladno sredstvo(kg)

Napomena: U slu¢aju kada je jedna prostorija za
rashladno sredstvo podeljena na 2 ili
vie sistema rashladnih sredstava i
svaki sistem je nezavisan, uzece se u
obzir koli¢ina dopunskog rashladnog s
redstva svakog sistema.

Koli¢ina dopunskog rashladnog

Koli¢ina dodatnog
sredstva po fabrickoj otpremnici

dopunskog rashladnog
sredstva u zavisnosti od
duzine cevi ili pre¢nika cevi
kod kupca

Izra€unajte minimalni kapacitet sobe
Izracunajte kapacitet sobe uzimajuci u obzir pregradeni deo kao jednu
sobu ili manju sobu.

- Sa pregradenim delom i otvorom
koji sluzi za prolaz vazduha do su-

- Bez pregrade

sedne sobe
Spoljna jedinica Spoljna jedinica
I I N
o oL o4 I =& .
Unutragnja Unutra$nja U slucaju otvora bez vrata,
jedinica jedinica  oyyor ili 0,15 % ili vi$e otvora
‘ (do podne povrsine) iznad
]-Pregraﬂem deo iispod vrata)

- Sa pregradenim delom i otvorom koji sluzi za prolaz vazduha do su-
sedne sobe

Spoljna jedinica

ol o

Unutrasnja jedinica

Najmanja
soba

Izra€unajte koncentraciju rashladnog sredstva

Ukupna koli¢ina dopunjenog rashladnog sred-

stva u prostoriji za rashladno sredstvo (kg) _ Koncentraca rashlanog sredstva (kgim’)

Kapacitet najmanje sobe gde je instali- |
rana unutrasnja jedinica (m?) (R410A)

- U slu¢aju kad obracun prede grani¢nu koncentraciju, obavite iste obraéunske
radnje prelaskom na drugu najmanju i tre¢u najmanju sobu sve dok rezultat
ne bude ispod grani¢ne koncentracije.

U slucaju kad koncentracija prede granicu

Kada koncentracija prede granicu, promenite originalni plan ili preduz-
mite jednu od protiv-mera prikazanih ispod:

* Protivmera 1
Obezbedite otvor za ventilaciju.
Obezbedite 0,15% ili viSe otvora ka podu ispod i iznad vrata, ili obez-
bedite otvor bez vrata.

* Protivmera 2
Obezbedite alarm za curenje gasa i mehanicki ventilator.
Smanjenje spoljne koli¢ine rashladnog sredstva.

Alarm za curenje gasa
Mehamckl ventilator

Unutrasnja jedinica

""""""" (_

Protlvmera 2

“

[ Protivmera 1 [ Otvor za ventilaciju |

Obratite posebnu paznju na mesto, kao $to je podrum, itd., gde
mozete drzati rashladno sredstvo, posto je ono teze od vazduha.
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PRIRUCNIK ZA INSTALACIJU NA
MORU

-/\ OPREZ

« Klima uredaj ne treba postavljati na mestima gde ima
korozivnih gasova, poput kiseline ili alkalnih gasova.

» Nemojte instalirati uredaj na mestima gde moze biti direktno
izlozen morskom vetru (slanom vetru). To moze da izazove
koroziju proizvoda. Korozija, naro¢ito na krilcima kondenzatora
i isparivaa, moze da izazove kvar uredaja ili neefikasni rad.

« Ako spoljnu jedinicu postavljate u blizini mora, treba izbegavati
direktno izlaganje morskom vetru. U suprotnom je potreban

dodatni tretman protiv korozije izmenjivaca toplote.

Izbor lokacije (spoljna jedinica)

Ako spoljnu jedinicu postavljate u blizini mora, treba izbegavati direktno
izlaganje morskom vetru. Postavite spoljnu jedinicu na strani suprotnoj
od pravca duvanja vetra.

Morski vetar

o

Morski vetar

Ako spoljnu jedinicu postavljate u blizini mora, postavite zastitu od
vetra da ne bude izlozena morskom vetru.

Zastita od vetra '|

Morski vetar

- Trebalo bi da bude jaka poput betona da bi &titila od morskog vetra.
- Visina i Sirina bi trebalo da budu preko 150% veci od spoljne jedinice.

- Treba ostaviti najmanje 70 cm prostora izmedu spoljne jedinice i za-
Stite radi lakog strujanja vazduha.

Izaberite mesto sa dobrom drenazom.

Povremeno (€esée od jednom godi$nje) vodom odistite Cestice
prasine ili soli koje se zadrzavaju na izmenjivacu toplote.

Oznaka modela

Informacije o proizvodu

 Naziv Proizvoda : Klima uredaj
» Naziv Modela :

Ime Prodajnog Proizvoda \ Ime Fabrickog Modela
ARUx***ySS0
x = N(toplotna pumpa), V (samo hladenje), B(povracaj
toplote)
y = G(19, 220-240V, 50Hz)
z = Numericki; (Serijski broj)
*** = Brojni; (Kapacitet hladenja)

- Dodatne informacije : Serijski broj se odnosi na bar kod na proiz-
vodu.

Emisija buke koja se prenosi kroz vazduh

Den A-vagda nivan for det ljudtryck som avges av denna produkt un-
derstiger 70 dB.

** Bullernivan kan variera beroende pa plats.

De angivna talen &r bullernivaer och &r inte nédvéandigtvis sékra nivaer
for arbetsmiljGer.

Aven om det finns ett samband mellan bullernivan och exponerings-
nivan kan detta inte anvandas for att sékert faststalla om ytterligare
skyddsatgarder kravs.

Bland faktorer som paverkar den faktiska exponeringsnivan ingar ar-
betsutrymmets egenskaper och andra bullerkéllor, exempelvis antalet
maskiner/utrustning och andra angrénsande processer samt tiden som
en tekniker/maskinist utséatts for bullret.

Dessutom kan den tilldtna exponeringsnivan variera mellan olika lan-
der.

Denna information ger dock anvéndaren av utrustningen méjligheten
att battre utvérdera faror och risker.
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